Elektroninio dokumento nuorasas

ATSPARUMO ISILAUZIMUI TESTAVIMO PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO
PRELIMINARIOJI SUTARTIS NR.

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios
registruota buveiné yra Studenty g. 39, LT-08106, Vilnius, duomenys kauplam| ir saugoml L|etuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama "
veikiancio pagal jmonés jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir

ukio subjekty grupe UAB ,Civitta", juridinio asmens kodas 302477747, kurios registruota
buveiné yra Gedimino pr. 27, LT-01104 Vilnius, duomenys kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre ir FORSEGO UKRAINE LLC, juridinio asmens kodas 45251860, kurios

registruota buveiné yra Borshchagivska st., building 152-B, 03056 Kyiv, Ukraine, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Ukrainos juridiniy asmeny registre,

kuriai atstovauja UAB ,Civitta" 2025-09-04 jungtinés veiklos sutarties Nr. JVS250904
pagrindu, atstovaujama c
veikiancios pagal 2025-05-26 jgaliojima, (toliau — Paslaugy teikéjas):

toliau Pirkéjas ir Paslaugy tiekéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
sudaré Sig Atsparumo jsilauzimui testavimo paslaugy viesojo pirkimo preliminarigjg sutartj, toliau
vadinamag , Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

Sutartis sudaryta su Paslaugy teikéju, kurio pasitilymas pripazintas laiméjusiu atlikus pirkima
atviro konkurso budu (Pirkimo ID CVP IS 3898938, toliau — Konkursas).

Kiekvienas iS Paslaugy teikéjy yra ir Sios Preliminariosios sutarties galiojimo metu bus
pasirenges dalyvauti atnaujinant varzymasi, pateikti atnaujintus pasitlymus Pirkéjo kvietime pateikti
atnaujintus pasitlymus nurodytomis sglygomis, sudaryti Pagrindine sutartj Pirkéjo kvietimo pateikti
atnaujintus pasiulymus, Pasitlyme ir atnaujintame pasitilyme nurodytomis sglygomis bei profesionaliai
ir tinkamai atlikti Paslaugas pagal Sios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromas Pagrindines
sutartis, taip uztikrinant Pirkéjo pageidaujamo rezultato pasiekima.

1. Savokos

1.1 éioje Preliminarioje ir jos pagrindu sudarytoje Pagrindinéje sutartyje naudojamos sgvokos:

1.2. Atnaujintas pasiulymas — tai Paslaugy teikéjo pateiktas pasitulymas pagal Pirkéjo
iSsiystg Kvietimg su priedais (Uzsakymu) Atnaujintam Paslaugy teikéjy varzymuisi.

1.3. Atnaujintas Paslaugy teikéjy varzymasis — tai Pagrindinés sutarties sudarymo
procedura, kurios metu Preliminarigjg sutartj sudare Paslaugy teikéjai atnaujina savo Pasitlymus
pagal Pirkéjo iSsiystg Kvietimg su UZsakymu Atnaujintam Paslaugy teikéjy varzymuisi, kuriame
nurodoma techniné uzduotis: (konkretus Paslaugy poreikis (Paslaugy teikéjo specialisty sarasas ir
kompetencija), paslaugy suteikimo terminai, vieta, tvarka ir kita UZsakymui suteikti reikalinga
informacija). Paslaugy teikéjai varzosi, atsizvelgdami j Uzduotyje nurodytus reikalavimus, siekdami
sudaryti Pagrindine sutartj ne didesniais nei Preliminariosios sutarties jkainiais.

1.4. Kaina — Uzsakymo metu Paslaugy teikéjo Pirkéjui pasitlyta Paslaugos kaina.

1.5. Kvietimas pateikti pasiillymg atnaujintam varzymuisi (toliau — Kvietimas) -
Pirkéjo CVP IS priemonémis pateiktas kvietimas Paslaugy teikéjui, kuriame nurodomas prasymas
dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi ir pateikti atnaujintg pasitlyma dél konkrecios Pagrindinés
sutarties sudarymo pagal Preliminariojoje sutartyje ir Uzsakyme (konkrecios techninés uzduoties)
nurodytus reikalavimus. Kvietimo forma pateikta Preliminariosios sutarties 1 priede. Kvietimas
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laikomas konkrecios Paslaugos technine specifikacija (technine uzduotimi) ir yra sudétiné konkrecios
Pagrindinés sutarties dalis.

1.6. Nepriimtinas pasitilymas — Atnaujintas pasillymas, atitinkantis vieng ar kelis Siy
pozymiy:

1.6.1. jis neatitinka Pirkéjo Uzsakyme ir Preliminariojoje sutartyje nustatyty reikalavimy;

1.6.2. jame pasiiilyti jkainiai virSija Preliminarioje sutartyje nustatytus jkainius;

1.6.3. jis gautas pavéluotai.

1.7. Pagrindiné sutartis — tai Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje nustatyta tvarka tarp
Paslaugy teikéjo ir Pirkéjo sudaroma pagrindiné sutartis dél uzsakomy paslaugy teikimo. Pagrindiné
sutartis papildo preliminarigja sutartj kiek tai neprieStarauja preliminariosios sutarties salygoms.
Pagrindiné sutartis sudaroma rastu.

1.8. Pasitilymas — remiantis Konkurso sglygomis, Paslaugy teikéjo parengtas ir Pirké&jui
nustatyta tvarka pateiktas Paslaugy teikéjo pasitlymas, kuris yra neatskiriama Preliminariosios
sutarties dalis.

1.9. Paslaugos — paslaugos, kurias pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus (technine uzduotj) turi
suteikti Paslaugy teikéjas, dél kuriy sudaromos Pagrindinés sutartys.

1.10. Preliminariosios sutarties paslaugy jkainiai — Paslaugy teikéjo Konkurso metu
pasiulyme nurodyti paslaugy jkainiai, kurie pateikti Preliminariosios sutarties 6.2 punkto lenteléje.

1.11. Preliminarioji sutartis (Sutartis) — Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo pasiraSyta sutartis, kuri

nustato salygas, taikomas Pagrindinéms sutartims, kurios sudarytos per Preliminariosios sutarties
galiojimo laikotarpj.
Preliminarioji sutartis turi biti aiSkinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemiskai su Konkurso
sglygomis, Pagrindine sutartimi bei Paslaugy teikéjo pateiktu Pasiulymu. Tuo atveju, jei po
Preliminariosios sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios sutarties
nuostaty, Pagrindinés sutarties, Konkurso salygy, Pasitlymo turinio, Preliminarioji sutartis aiSkinama
vadovaujantis, visy pirma, Konkurso sglygomis ir Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra
sudétiné Konkurso salygy dalis) nuostatomis, o tik po to — Pagrindinés sutarties sglygomis ir
Pasitilymo turiniu. Visos Preliminariosios sutarties spragos turi biti uzpildomos ir (ar) visi neaiSkumai
turi bati aiSkinami taikant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nuostatas.

1.12. Subtiekéjas — bet kuris Paslaugy teikéjo pasirinktas, paskirtas subjektas, kuris buvo
nurodytas Paslaugy teikéjo pasitilyme ir kuris gali buti pasitelkiamas sudarytos Pagrindinés sutarties
vykdymui.

1.13. Uzsakymas (uzsakomos paslaugos, techniné uzduotis) — Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo
veiksmy visuma, kuriais siekiama sudaryti Pagrindine sutartj pagal Sig Preliminariaja sutartj.
UZsakymo forma pateikta Kvietimo 1 priede. UZsakymas laikomas konkrecios Paslaugos technine
specifikacija (technine uzduotimi) ir yra sudétiné konkrecios Pagrindinés sutarties dalis.

2. Preliminariosios sutarties objektas

2.1. Preliminariosios sutarties objektas yra Atsparumo jsilauzimui testavimo paslaugos (toliau
— Paslaugos). Reikalavimai Paslaugoms yra nustatyti Preliminariosios sutarties 4 priede ,Techniné
specifikacija" ir kiekvieng kartg bus detalizuoti kartu su Kvietimu pateiktame Uzsakyme (techninéje
uzduotyje).

2.2. Preliminariojoje sutartyje aptartomis salygomis ir tvarka Pirkéjas ir Paslaugy teikéjas
susitaria dél Pagrindiniy sutarciy sudarymo ateityje, Paslaugy teikéjui jsipareigojant sudarius
Pagrindine sutartj suteikti Pirkéjo uzsakytas Paslaugas.

2.3. Pagal Preliminarigjg sutartj sudaromy Pagrindiniy sutarCiy skaiCius néra ribojamas.
Paslaugos bus perkamos atsizvelgiant j Pirkéjo poreiki.

2.4. Tiksli paslaugy apimtis, paslaugos suteikimo terminai ir kita su Paslaugomis susijusi
informacija pateikiama Kvietime pateiktame UZsakyme.
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2.5. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad paslaugas teiks Pasitilyme nurodyti ir Konkurso sglygose
nurodytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkantys specialistai. Specialisty sgrasas pateikiamas
Preliminariosios sutarties 3 priede.

2.6. Preliminariosios sutarties galiojimo metu Paslaugy teikéjo Preliminariosios sutarties 3
priede nurodyti specialistai privalo biti pakeisti, Preliminariosios sutarties 11.2 punkte nustatytais
atvejais.

2.7. Paslaugy teikéjo specialisty keitimo tvarka pateikta Preliminariosios sutarties 11 dalyje.

3. Sprendimas dél Pagrindinés sutarties sudarymo

3.1. Sprendimg pradéti Pagrindinés sutarties sudarymo procedurg Preliminariojoje sutartyje
nustatyta tvarka priima Pirkéjas, esant visoms Siame punkte nurodytoms sglygoms:

3.1.1. yra poreikis jsigyti Paslaugas;

3.1.2. Preliminariosios sutarties galiojimo terminas néra pasibaiges.

3.2. Paslaugos uzsakomos, laikantis Preliminariosios sutarties 4 dalyje nustatyty Atnaujinto
varzymosi procediry (UZsakymo pateikimas).

4. Atnaujinto varzymosi procediira (Uzsakymo pateikimas)

4.1. Paslaugy teikéjas, su kuriuo bus sudaroma Pagrindiné sutartis dél Paslaugy teikimo,
atrenkamas vykdant atnaujintg Paslaugy teikéjy varzymasi. Atnaujinto varzymosi metu kiekvienas
Paslaugy teikéjas atskirai jsipareigoja pateikti Pirkéjui savarankiskg Atnaujintg pasitlyma.

4.2. Esant visoms Preliminariosios sutarties 3.1. punkte nurodytoms sglygoms, Pirkéjas
pateikia Paslaugy teikéjui Kvietimg (Preliminariosios sutarties 1 priedas). Kvietimg sudaro du priedai:
Uzsakymas (techniné uzduotis) (Kvietimo 1 priedas) ir Atnaujinto pasitlymo forma (Kvietimo 2
priedas).

4.3. Uzsakyme (techninéje uzduotyje) nurodoma:

4.3.1. numatomos uzsakyti paslaugos ir paslaugy apimtis;

4.3.2. specialisty sarasas ir kompetencija;

4.3.3. paslaugy teikimo pradzia;

4.3.4. paslaugy teikimo trukmé;

4.3.5. paslaugy teikimo vieta ir tvarka (nurodomos papildomos salygos, jeigu taikoma).

4.3.6. kita, Pirkéjo nuomone, uzduociai atlikti reikalinga informacija.

4.4. Kvietime nurodoma pasillymy pateikimo data ir kitos salygos. Kvietime nurodomas
pakankamas terminas pateikti pasillymg atnaujintam varzymuisi, kuris negali bati trumpesnis kaip
3 darbo dienos. Kiekvienu atveju pasitilymy pateikimo terminas nustatomas, atsizvelgiant j pirkimo
objekto sudétingumga, apimtj ir laikg, kurio reikia pasitalymams pateikti.

4.5. Atnauijintas pasitlymas turi buti pateiktas pagal Kvietimo 2 priedo forma.

4.6. Kvietimo 2 priede ,Atnaujinto pasitlymo forma™ yra numatyta, kad Paslaugy teikéjas
patvirtinty, jog Europos bendrajame viesyjy pirkimy dokumente (EBVPD) nurodyta informacija, kuri
buvo pateikta Konkursui kartu su pasidlymu dél preliminariosios sutarties sudarymo, yra
nepasikeitusi. Jeigu, teikiant Atnaujintg pasitlyma pasikeité informacija apie Paslaugy teikéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg, tuomet Paslaugy teikéjas Atnaujintame pasitlyme privalo nurodyti,
kad informacija yra pasikeitusi. Paslaugy teikéjui pazyméjus, kad minéta informacija yra pasikeitusi,
kartu su Atnaujintu pasialymu, turi buti pateiktas dokumentas (laisvos formos dokumentas), kuriame
nurodoma pasikeitusi informacija bei pateikti pasikeitusig informacija patvirtinantys dokumentai.
Taip pat Kvietimo 2 priede ,Atnaujinto pasitilymo forma"“ prasoma patvirtinti, kad paslaugas teiks
Paslaugy teikéjo Konkursui pateiktame pasitlyme ir Preliminarioje sutartyje nurodyti specialistai,
kuriy kvalifikacija atitinka Konkurso sglygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus. Jeigu Atnaujinto
pasidlymo vertinino metu paaiskéja, kad Paslaugy teikéjo sitlomo specialisto kvalifikacija
nebeatitinka Konkurso sglygose numatyty kvalifikaciniy reikalavimy ir (arba) atsiranda salygy, dél
kuriy Paslaugy teikéjas turi biti pasSalintas (nustatoma, kad yra Konkurse numatyti pasalinimo
pagrindai) ir (arba) Paslaugy teikéjas nepateikia naujy pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinanciy
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dokumenty, tokio Paslaugy teikéjo pasitilymas atmetamas, kaip neatitinkantis nustatyty reikalavimy.

4.7. Paslaugy teikéjas per Kvietime nurodytg terming pagal Pirkéjo pateiktg Atnaujinto
pasiulymo forma (Kvietimo 2 priedas) pateikia Atnaujintg pasitlyma.

4.8. Paslaugy teikéjas kiekvieno atnaujinto varzymosi metu pateikes pasitilyma, turi galimybe,
nepasibaigus atnaujinto varzymosi terminui, pasitlymg atsiimti, koreguoti ir teikti iS naujo, iki
atnaujinto varZzymosi termino pabaigos.

4.9. Pirkéjas, gaves Paslaugy teikéjo klausimg dél Uzsakyme (techninéje uzduotyje) nurodyty
reikalavimy patikslinimo, per jmanomai trumpesnj terming iSsiuncia atsakyma. Atsakymas
(paaiskinimas) siunc¢iamas CVP IS priemonémis visiems pasitilymus teikti pakviestiems atnaujinto
varzymosi Paslaugy tiekéjams. Iki kvietime nurodyto Atnaujinty pasidlymy pateikimo termino,
Pirkéjas gali savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti uzduotyje ir (ar) kvietime nurodytg informacija.
Pirkéjas, pateikes Paslaugy teikéjams patikslinimus ar paaiskinimus, turi teise savo nuozitira pratesti
Atnaujinty pasitlymy pateikimo terming. Apie tai rastu informuojami visi Paslaugy teikéjai.

4.10. Paslaugy teikéjas Atnaujintame pasitlyme negali pateikti didesniy paslaugy jkainiy nei
Preliminariosios sutarties 6.2. punkto lenteléje nurodyti paslaugy jkainiai. Jeigu Paslaugy teikéjas
pateikia didesnius nei nurodyta Preliminariojoje sutartyje jkainius, toks Atnaujintas pasiulymas
laikomas Nepriimtinu pasiulymu ir atmetamas kaip neatitinkantis nustatyty reikalavimuy.

4.11. Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas iSrenkamas pagal kainos kriterijy.

4.12. Gauti Atnaujinti pasialymai vertinami tokia tvarka:

4.12.1. jvertinami gauti Paslaugy teikéjy Atnaujinti pasitalymai (Paslaugy teikéjams
nedalyvaujant) pagal Pirkéjo UZsakyme nurodytas salygas. Jei reikia, praSoma Paslaugy teikéjo (-y)
paaiskinti neaisky (-ius) Atnaujintg pasitlyma (-us) ar atskiras jo (-jy) dalis;

4.12.2. vertinama, ar pasidlymai yra priimtini (pagal Preliminariosios sutarties 1.6 punkto
reikalavimus);

4.12.3. sudaroma Atnaujinty pasitlymy eilé (kainy didéjimo tvarka), iSrenkamas laiméjes
Paslaugy teikéjas. Laimétoju iSrenkamas Uzsakymo salygas atitikes ir maziausig kaing pasitles
Paslaugy teikéjas.

4.13. Atlikes Atnaujinto tiekéjy varzymosi procediirg dél Pagrindinés sutarties sudarymo,
Pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo priimto sprendimo apie nustatytg pasitulymy eile,
iSrinktg laimétojg rastu informuoja visus Atnaujintus pasitlymus pateikusius Paslaugy teiké&jus
(Preliminariosios sutarties 2 priedas ,PraneSimas dél atnaujinto varzymosi rezultaty"). Tais atvejais,
kai Atnaujintg pasitlymg pateiké tik vienas Paslaugy teikéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo
pasitlymas, jeigu atitinka UZsakyme nustatytus reikalavimus, laikomas laiméjusiu. Informacija apie
Atnaujinto varzymosi procediros rezultatus pateikiama tik tiems Paslaugy teikéjams, kurie pateiké
pasitlymus Atnaujintam varzymuisi. Pirkéjas taip pat nurodo priezastis, dél kuriy buvo priimtas
sprendimas nesudaryti Pagrindinés sutarties (jei toks sprendimas buty priimtas).

4.14. Jei nustatant Atnaujinto tiekéjy varzymosi pasitlymy eile keliy Paslaugy teikéjy
pasitlymy kainos yra vienodos, laiméjusiu pripazjstamas Paslaugy teikéjas, kurio pasitilymas buvo
pateiktas anksciau.

4.15. Laiméjes Paslaugy teikéjas sudaryti Pagrindine sutartj kvieCiamas rastu. Raste Paslaugy
teikéjui nurodomas Pagrindinés sutarties pasiraSymo laikas ir tvarka, pateikiamas Pagrindinés
sutarties projektas. Pagrindinés sutarties pasirasymo atidéjimo terminas netaikomas.

4.16. Pagrindine sutartj parengia Pirkéjas. Pagrindines sutarties projektas pateiktas 6 priede.
Pagrindinés sutarties turinys kiekviename Paslaugy pirkime gali skirtis, atsizvelgiant | Kvietime
nustatytus reikalavimus, uzsakymo (techninés uzduoties) reikalavimus bei Atnaujintame pasitilyme
pateikta informacija.

4.17. Jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo ar netinkamai vykdo Sig Preliminarigja sutartj, ar
nevykdo ar netinkamai vykdo Preliminariosios sutarties pagrindu sudarytg Pagrindine sutartj, Pirkéjas
turi teise, rastu informaves Paslaugy teikéjg, nesiysti jam Kvietimo (-y) teikti pasitlymus
atnaujintame varzymesi.
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4.18. Paslaugy teikéjas, kurio Atnaujintas pasitlymas Pirkéjo sprendimu atmestas, kaip
Nepriimtinas pasitlymas (neatitinka Kvietime nustatyty reikalavimy), turi teise pareiksti pretenzijg
dél tokio Pirkéjo sprendimo Viesyjy pirkimy jstatymo 102 straipsnyje nustatyta tvarka ir terminais.

4.19. Sudares Pagrindine sutartj Pirkéjas laiméjusio Paslaugy teikéjo Pasitlymg, sudarytg
Pagrindine sutartj, jos pakeitimus (jei tokie bus), iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas
priestarauty informacijos ir duomeny apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés
interesams, pazeisty teisétus konkretaus Paslaugy teikéjo komercinius interesus arba turéty
neigiamg poveikj Paslaugy teikéjo konkurencijai, ne véliau kaip per 15 dieny nuo Pagrindinés
sutarties sudarymo ar jos pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal jg pradzios
VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka paskelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje (CVP IS).

5. Pagrindiniy sutarciy sudarymo tvarka

5.1. Pagrindiné sutartis Preliminariosios sutarties pagrindu gali bati sudaroma is karto, kai
Paslaugy teikéjas informuojamas, kad jo pasitlymas pripazintas laiméjusiu ir jis atrinktas sudaryti
Pagrindine sutart;. 5

5.2. Sudarant Pagrindine sutartj Salys negali keisti esminiy Preliminariosios sutarties salygy.

5.3. Jeigu kvieCiamas sudaryti Pagrindine sutartj Paslaugy teikéjas rastu atsisako jg sudaryti
Kvietime nustatytomis ir (arba) Atnaujintame pasitlyme nustatytomis salygomis, Pirkéjas sililo
sudaryti Pagrindine sutartj kitam Paslaugy teikéjui, kurio pasitlymas pagal pasitlymy eile yra pirmas
po Paslaugy teikéjo, atsisakiusio sudaryti Pagrindine sutart;.

5.4. Jeigu nei vienas iS pakviesty Paslaugy teikéjy nesudalyvauja atnaujintame varzymesi (t.
y. per nustatytg terming nepateikia Atnaujinty pasitlymy) arba visi Atnaujintus pasitlymus pateike
Paslaugy teikéjai atsisako pasirasyti Pagrindine sutartj arba visi Atnaujintus pasitlymus pateike
Paslaugy teikéjai atnaujintame varzymesi pasitlé Pirkéjui nepriimtinas kainas (jkainius) (didesnes (-
ius) nei nurodyta 6.2 punkte), Pirkéjas turi teise vykdyti atnaujintg varzymasi iS naujo arba teisés
akty nustatyta tvarka reikiamas Paslaugas jsigyti vykdydamas naujas vieSojo pirkimo procediiras (i$
Treciyjy asmeny).

6. Paslaugy jkainiai ir atsiskaitymo tvarka

6.1. Maksimali Preliminariosios sutarties verté per visg jos galiojimo laikotarpj yra 1 808
400,00 EUR be PVM (2 188 164,00 EUR su PVM).

6.2. Sutarties kainos apskaiciavimo biidas — fiksuoto jkainio. Preliminarioje sutartyje nustatyti
tokie Paslaugy jkainiai:

Eil. Pirkimo objektas Mato vienetas | Preliminarus Mato Kaina, EUR
Nr. kiekis* vieneto be PVM
jikainis
EUR be
PVM
1 2 3 4 5 6

1. ISorinis saugumo vertinimas

1.1. | ISorinio kompiuterinio Interneto 80 140,00 11200,00
tinklo saugumo (domain) adresas
vertinimas arba IP adresas

1.2. | Ziniatinklio (angl. web) | Ivesties laukas 3600 128,00 460800,00

taikomyjy programy
saugumo vertinimas
Ziniatinklio taikomosios
programos ekraniné
forma
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1.3. | Ziniatinklio paslaugos Metodas 1600 176,00 281600,00
(angl. web service)
saugumo vertinimas.
1.4. | Duomeny teikimui API 600 120,00 72000,00
naudojamy
technologijy saugumo
vertinimas
2. Vidinio saugumo vertinimas
2.1. | Galutiniy naudotojy Kompiuterizuota 320 100,00 32000,00
darbo viety saugumo darbo vieta
vertinimas
2.2. | Duomeny baziy Loginé duomeny 40 400,00 16000,00
valdymo sistemos bazé (angl.
patikrinimas instance)
2.3. | Duomeny perdavimo Tinklo jrenginys 80 200,00 16000,00
tinklo jrenginiy (komutatorius,
saugumo vertinimas marsrutizatorius)
2.4. | Tarnybiniy stoCiy Tarnybiné stotis 400 200,00 80000,00
saugumo patikrinimas | (serveris)
2.5. | Ziniatinklio taikomuyjy Kodo eilute 6000000 0,08 480000,00
programy iSeities
(programinio) kodo ir
pazeidziamumo
vertinimas.
Bendra / palyginamoji pasitilymo kaina, Eur be PVM | 1449600,00
PVM*, EUR (tiekéjas pasirenka PVM dydj) | 21 | 304416,00
Bendra / palyginamoji pasitilymo kaina, EUR su PVM | 1754016,00

6.3. | Paslaugy jkainius jskaiiuoti visi mokesciai bei visos kitos Paslaugy teikéjo patirtos /
galimos patirti iSlaidos ir mokesciai (iSskyrus PVM), susije su Paslaugy teikimu.

6.4. Sutarties galiojimo laikotarpiu jkainiai gali buti perskai¢iuojami dél kainy lygio pokycio:

6.4.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutarties kainos /
jkainiy perzitrg (keitimg) ne anksciau kaip po 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu
perzitira jau buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiciavimo pagal $j Specialiyjy salygy
punktg jsigaliojimo dienos), jeigu (,J62 Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla" )
kainy pokytis (k), apskaiciuotas kaip nustatyta 6.3.6 punkte, virSija 5 procentus.

Sutarties kainos / jkainiy perzilira atlickama ne reciau kaip kas 12 ménesiy.

6.4.2. Sutarties kaina / jkainiai perzitrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra iSpirkta, t. y.
Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokeétos. Vélesné Sutarties kainos / jkainiy perZzitra negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta perzitra.

6.4.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti Paslaugy kaina /
jkainiai néra perskaiciuojami dél kainy lygio kilimo (gali buti mazinami, taCiau negali buti didinami).

6.4.4. Atlikdamos Sutarties kainos / jkainiy perzitrg Salys vadovaujasi Valstybés duomeny
agentros vieSai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. IS
kitos Salies nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos
iSduoto dokumento ar patvirtinimo.
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6.4.5. §alys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy indekso reikSme laikotarpio
pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy
pokytj (k), perskaiciuotg Sutarties kaing / jkainius, perskaifiuotg Pradinés Sutarties verte.

6.4.6. Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskaiciuojami pagal Zemiau pateiktg formule:

a; =a+ (% xa), kur a — kaina / jkainis (Eur be PVM) (jei perzitra jau buvo atlikta, tai po paskutinio

perskaiiavimo)
a1 — perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)
k — pagal (Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy ) indeksa (,J62 Kompiuteriy programavimo,
konsultaciné ir susijusi veikla® ) apskaiciuotas (Ukio subjektams suteikty paslaugy) kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). k" reikSmé skaiciuojama pagal formule:

= Dwasias , 100-100, (proc.) kur

Indpragsia

Indnavjausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perzidros iSsiuntimo kitai Saliai dieng paskelbtas
naujausias (Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy ) indeksas (,J62 Kompiuteriy programavimo,
konsultaciné ir susijusi veikla" ).

Indpraczia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) (Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy ) indeksas
(,J62 Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla" ). Pirmojo perskaiCiavimo atveju
laikotarpio pradzZia (ménuo) yra (Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo). Antrojo ir vélesniy
perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaitiavimo metu naudotos
paskelbto atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

6.4.7. SkaiCiavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaiciuotas pokytis (k) tolimesniems skaiciavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaiiuotas jkainis ,a:" suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio. 5

6.4.8. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perZidros, privalo rastu kreiptis | kitg Salj ir
prasyme pateikti visg reikalingg informacijg: Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir
neapmokéty Paslaugy sarasa su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus Saltinius Valstybés
duomeny agentiros Oficialiosios statistikos portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi
informacija jrodanti tiesiogine jtaka Sutarties vykdymui ir Paslaugy kainos didéjimui ar mazéjimui.
Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar prasyti perskaiciavimo pagal kitg indeksg nei
nurodytas Sioje procediiroje. y

6.4.9. Susitarimas turi biiti sudarytas per 20 darbo dieny nuo Salies pateikto tinkamo prasymo
perskaiciuoti Sutarties kaing / jkainius gavimo dienos.

6.4.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti proceduroje nurodytos tvarkos ar kity Sutarties
nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VP] nuostatas.

6.5. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti Paslaugy uz visg Siame punkte nurodytg verte, bus
perkama pagal Pirkéjo poreikj. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Preliminariosios sutarties
koordinavimg, kontroliuoja, kad, sudarant Pagrindines sutartis dél paslaugy uzsakymo su Paslaugy
teikéjais, bendra Pagrindiniy sutarciy verté nevirSyty Siame punkte nurodytos vertés.

6.6. Atsiskaitymo uz paslaugas pagrindai, terminai ir tvarka nurodyta Pagrindinés sutarties
sglygose.

7. Paslaugy priémimo tvarka

7.1. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas perdavimo—priémimo aktais, kuriuos
parengia ir Paslaugy gavéjui pateikia Paslaugy teikéjas. Paslaugy gavéjas per 5 (penkias) darbo
dieny (jeigu néra sutariama kitaip) nuo perdavimo—priémimo akto gavimo dienos turi teise teikti
pastabas dél Paslaugy kokybés. Paslaugy teikéjas, atsizvelgdamas j pateiktas pastabas, privalo
iStaisyti suteikty Paslaugy trikumus per 5 (penkias) darbo dienas nuo pastaby gavimo dienos (jeigu
néra sutariama kitaip). IStaisius Paslaugy trikumus Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas
perdavimo—priémimo aktu. Jei Paslaugy gavéjas per nurodytg terming pastaby nepateikia, laikoma,
kad perduodamos Paslaugos yra priimtos. Paslaugy teikéjui kokybiskai ir laiku suteikus Paslaugas,
Paslaugy gavéjas neturi teisés nepagrjstai atsisakyti pasirasyti perdavimo—priémimo akta.

8. Sutarties saliy teisés ir pareigos
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8.1. Pirkéjas jsipareigoja:

8.1.1.tinkamai ir sgziningai vykdyti Preliminariosios sutarties sglygas;

8.1.2. Preliminariosios sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Paslaugy teikéju, teikiant
Preliminariosios sutarties vykdymui pagristai reikalingg informacija, kurios pateikimo butinybé iskilo
Preliminariosios sutarties vykdymo metu;

8.1.3. Paslaugy teikéjo prasymu, nedelsiant uztikrinti Paslaugy teikéjo praSomg prieigg prie
informacijos, duomeny, tinklo, jrangos ar kity resursy bei suteikti jam kitg pagalbg, kai to reikia
tinkamai jgyvendinti Sutartj.

8.1.4. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Preliminariojoje sutartyje, jos
prieduose ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

8.2.  Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

8.2.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Preliminariosios sutarties salygas;

8.2.2. Preliminariojoje sutartyje numatytomis sglygomis sudaryti Pagrindine sutartj ir jos
pagrindu suteikti kokybiskas Paslaugas;

8.2.3. uztikrinti, kad Paslaugy teikimui paskirtas (-i) Specialistas (-ai) turés Pirkéjo Konkurso
sglygose nurodytg reikalaujama kvalifikacijg;

8.2.4. Preliminariosios sutarties galiojimo metu pasikeitus informacijai apie Paslaugy teikéjo
specialisty kvalifikacijg bei pasikeitus informacijai apie Paslaugy teikéjo pasalinimo pagrindy
nebuvimg nedelsiant informuoti apie tai Pirkéja;

8.2.5. atsizvelgti j Uzsakymo vykdymo metu pateiktas Pirkéjo pastabas dél Paslaugy teikimo
ir teikiamy Paslaugy kokybés bei per Pirkéjo nurodytg kiek jmanoma trumpesnj terming iStaisyti
nurodytus trikumus;

8.2.6. atsizvelgti j Uzsakymo vykdymo metu pateiktas Pirkéjo pastabas ir savo sgskaita pasalinti
savo pastebétus ir (ar) Pirkéjo nurodytus Paslaugy teikimo trikumus;

8.2.7. uztikrinti, kad UZzsakymo vykdymo metu teikiant ir (ar) suteikus Paslaugas nebus
sutrikdytas Pirkéjo informaciniy sistemy veikimas ir (ar) nesumazés sistemos funkcionalumas, taip
pat nebus prarasta jokia Pirkéjo duomeny bazése saugoma informacija. Neuztikrines Siame punkte
numatyty jsipareigojimy Paslaugy teikéjas atlygina dél to Pirkéjo patirtus tiesioginius nuostolius;

8.2.8. Uzsakymo vykdymo metu teikiant paslaugas, uztikrinti atitiktj Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimo Nr. 818 ,Dél Lietuvos respublikos kibernetinio
saugumo jstatymo jgyvendinimo", nurodytiems reikalavimams.

8.2.9. UZsakymo vykdymo metu atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo pazeidimo, patenty, licencijy, prekiy zenkly naudojimo,
iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés;

8.2.10. Uzsakymo vykdymo metu pateikti atsakymus j Pirkéjo klausimus, susijusius su Paslaugy
teikimu;

8.2.11. UzZsakymo vykdymo metu bendradarbiauti, suteikti Pirké&jui pagalbg ir turimg
informacija, reikalingg tinkamam Sutarties vykdymui;

8.2.12. aktyviai dalyvauti visuose Pirkéjo kvietimuose pateikiant pasiulymg Atnaujintam
varzymuisi.

8.2.13. Preliminarios sutarties 9 dalyje nustatyta tvarka sumokéti netesybas (baudas).

8.3. Kitos Saliy teisés ir pareigos bus nurodytos Pagrindinéje sutartyje.

9. Saliy atsakomybé

9.1. Salis, del kurios didelio neatsargumo ar tycia sukelty neteiséty veiky pazeidziant jstatyma
ar sutartj, kita Salis ir / ar tretieji asmenys patyré Zalg (nuostolius), kurios nepadengia
Preliminariojoje sutartyje numatytos ir Salies paZeidéjos sumokétos netesybos (baudos,
delspinigiai), jsipareigoja visiSkai kompensuoti kitos Salies ir / ar treCiyjy asmeny patirtg Zalg
(nuostolius) jstatymy nustatyta tvarka. y

9.2. Baudy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
nustatytus jsipareigojimus.
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9.3. Jeigu Paslaugy teikéjas 2 kartus iS eilés nepateikia pasitilymo Atnaujintam varzymuisi,
treCig kartg jam taikoma vienkartiné 1000 Eur bauda. Sig baudg Paslaugy teikéjas turi sumokéti ne
véliau, kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo rasytinio reikalavimo gavimo dienos.

9.4. Jeigu Paslaugy teikéjas 2 kartus i$ eilés Atnaujintame pasitlyme nurodo jkainius, kurie
virSija Preliminariosios sutarties 6.2 punkto lenteléje nurodytus jkainius, treCig kartg jam taikoma
vienkartiné 1000 Eur bauda. Sig baudg Paslaugy teikéjas turi sumokéti ne véliau, kaip per 10 (desimt)
darbo dieny nuo rasytinio reikalavimo gavimo dienos.

9.5. Jeigu Paslaugy teikéjas atsisake sudaryti Pagrinding sutartj po to, kai buvo pakviestas jg
sudaryti, jam taikoma vienkartiné 2000 Eur bauda. Sig baudg Paslaugy teikéjas turi sumokéti ne
véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasytinio reikalavimo gavimo dienos.

9.6. Jei Paslaugy tiekéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy arba juos vykdo netinkamai arba
negali jy vykdyti ir dél to Pirkéjas, vadovaudamasis Preliminariosios sutarties 14.6.5 arba 14.7
punktais nutraukia Sutartj su Paslaugy tiekéju, Paslaugy tiekéjas moka Pirkejui 2 (dviejy) proc.
Sutarties kainos (su PVM) dydzio baudg. Sig baudg Paslaugy teikéjas turi sumokéti ne véliau, kaip
per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasytinio reikalavimo gavimo dienos.

9.7.  Jei Paslaugy tiekéjas ne del Pirkéjo kaltés, nesant svarbiy prieZasciy, vienasaliskai
nutraukia sutartj, moka Pirkéjui 1 (vieno) proc. Sutarties kainos (su PVM) dydzio bauda. Sig baudg
Paslaugy teikéjas turi sumokéti ne véliau, kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasytinio reikalavimo
gavimo dienos. 5

9.8. Preliminarios sutarties nutraukimas neatleidzia Saliy nuo baudy ir (arba) delspinigiy,
priskaiCiuoty iki Preliminariosios sutarties nutraukimo, mokéjimo ir (ar) Saliy patirty nuostoliy,
atsiradusiy Paslaugos teikéjui nevykdant Preliminariojoje sutartyje ir (arba) Pagrindinéje sutartyje
nustatyty jsipareigojimy ir (ar) nesilaikant galiojanciy teisés akty reikalavimy, atlyginimo.

9.9. Kitos $aliy atsakomybés sglygos nurodytos Pagrindinéje sutartyje.

9.10. Saliy atsakomybé (tik tiesioginiai faktiniai nuostoliai) viena kitos atzvilgiu yra ribojama
Sutarties kaina, iSskyrus Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.252 straipsnio 1 dalyje jtvirtintas
iSimtis. Salys neatlygina viena kitai jokiy netiesioginiy nuostoliy.

10. Konfidenciali informacija

10.1. §alys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti
tos Salies informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi
susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bitina Sig informacijg naudoti jy darbo
tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

10.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija Siais atvejais:

10.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra biitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy
pagal Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai
yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems
bitina, su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius
konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

10.2.2. konfidencialig informacijg yra bdtina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie
apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo jstatyme.

10.3. Pries$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg éali (tiek, kiek
tai nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie batinybe arba gautg vieSojo
administravimo subjekto reikalavima atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy,
siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.

10.4. Salis atsako:

10.4.1. uz bet kokj neteiséty, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar
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bet kurios jos dalies atskleidima ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;
10.4.2. uz tai, kad nesiémé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.
10.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokeéti kitai
Saliai Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda.

11. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

11.1. Paslaugy teikéjas, Preliminariosios sutarties galiojimo metu, negali keisti pasiulyme
nurodyto (-y) specialisto (-y), kurio pajégumais rémeési, visam arba iki Preliminariosios (Pagrindinés)
Sutarties pabaigos likusiam terminui be Pirkéjo sutikimo.

11.2. Jei Tiekéjas Preliminariosios sutarties galiojimo metu pasitelkia naujg subtiekéjg arba
pakeicia esamg subtiekéjg ir (ar) specialistg, negaves Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius
jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo
dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo,
atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu
ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo
pasitlyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei
taikoma), Tiekéjui taikoma Pagrindinés sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.

11.3. Tiekéjas, bet kuriuo Preliminarios sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais
Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali
keisti savo nuozilra.

11.4. Tiekéjas, bet kuriuo Preliminarios sutarties vykdymo metu vykdymo metu, ne véliau nei
pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémeé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba)
keitimo apie tai privalo informuoti Pirkejg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi
patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno is
nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti Sj subtiekéjg reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.
Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti
naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrjsti. Pirkéjui sutikus, éalys pasiraso Susitarimg, kuris laikomas
neatsiejama Preliminarios sutarties dalimi.

11.5. Preliminariosios sutarties 3 priede nurodytas (-i) Paslaugy teikéjo specialistas (-ai),
subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biti keic¢iami tik Siais atvejais:

11.5.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis
tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose
teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

11.5.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti
Sutarties vykdyme, nutrukus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies
Sutartyje numatyty jsipareigojimy;

11.5.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaiSkéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.
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11.6. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biti keiciami Siais atvejais:

11.6.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

11.6.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui
paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

11.6.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

11.7. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus
reikalavimus.

11.8. Paslaugy teikéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo
subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirké&jui Siuos dokumentus:.

11.8.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiskinant
keitimo aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

11.8.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei
taikoma), reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams
bei reikalavimams nebiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis
laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties
reikalavimus.

11.9. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti
subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialistg. Pirké&jui sutikus, éalys pasiraso Susitarimg, kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

12. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

12.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir
pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai
Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui
pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné biklé, lemianti Sutarties nevykdyma
ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios
Partnerio pasitraukima i$ jungtinés veiklos sutarties.

12.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties
pagrindu, turi teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restrukturizavimo ar bankroto
procediiry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba iS dalies perima kitas Partneris. Toks
Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biti siekiama iSvengti
VP ir kity teisés akty taikymo.

12.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

12.3.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius
bent vieng Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;
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12.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
projektg, kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

12.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai
pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi biti ne Zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti
pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis
Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas
saglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei
pasitelkiamas naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais
reikalavimais, pateikiami dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebti registruotu (nuolat
gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

12.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10
(desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie
nesutikima atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés
veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.:.

13. Saliy pareiskimai ir garantijos

13.1. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja, kad:

13.1.1. ji yra teisétai jsteigtas ir veikiantis juridinis (arba) fizinis asmuo, sudarydama
Preliminarigjg sutartj ji nepazeidzia savo jstaty, veiklos dokumenty ir (ar) teisés akty;

13.1.2. Preliminariosios sutarties sudarymas neprieStarauja jos su Treciaisiais asmenimis
sudarytoms sutartims ir (ar) Treciyjy asmeny atzvilgiu prisiimtiems vienasaliams jsipareigojimams;

13.1.3. Preliminariojoje sutartyje nurodyti jos atstovai yra tinkamai jgalioti sudaryti
Preliminarigjg sutartj.

13.2. Kiekvienas i$ Paslaugos teikéjy pareiskia ir garantuoja, kad:

13.2.1. jis turi visus leidimus, licencijas, darbuotojus, 1éSas, Zinias ir pajégumus, teisés akty
reikalaujamus ir reikalingus teisétai ir tinkamai jvykdyti Preliminarigja sutartj ir Pagrindine sutartj;

13.2.2. visa informacija (jskaitant informacijg apie atitiktj Konkurso sglygose nurodytiems
pasalinimo pagrindy nebuvimo reikalavimams ir tiekéjy kvalifikaciniams reikalavimams), dokumentai
ir (ar) nurodymai, kuriuos Tiekéjas pateiké dalyvaudamas Konkurse, Preliminariosios sutarties ir (ar)
Pagrindinés sutarties sudarymo metu ir (ar) pateiks jy vykdymo metu, yra tikri, teisingi ir
nepriestarauja teisés akty reikalavimams.

13.3. Pagrindine sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

14. Preliminariosios sutarties jsigaliojimas, keitimas ir nutraukimas

14.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja, kai jg pasiraso abi Preliminariosios sutarties éalys.
Preliminarioji sutartis galioja 48 ménesius arba kol bus nupirkta Paslaugy uz Preliminarioje sutartyje
6.1. punkte nurodytg verte (priklausomai nuo to, kas baigsis anksciau). Pagrindiniy sutarciy galiojimo
terminas nustatomas kiekvienoje Pagrindinéje sutartyje atskirai.

14.2. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu gali galioti daugiau nei viena Pagrindiné
sutartis.

14.3. Preliminariosios sutarties sglygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytais atvejais ir jame nustatyta tvarka.
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14.4. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Preliminariosios sutarties
salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai raSytinj praSymaq keisti Preliminariosios sutarties sglygas ir
dokumenty, pagrindzianciy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiskinimus, kopijas. [
pateiktg prasymg pakeisti atitinkamg Preliminariosios sutarties sglygg kita Salis motyvuotai atsako
per 10 darbo dieny. Salims tarpusavyje susitarus dél Preliminariosios sutarties salygy keitimo, Sie
keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatskiriama Preliminariosios sutarties dalis. Salims
nesutarus dél Preliminariosios sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Pirkéjas.

14.5. Kiekviena Salis turi teise vienasaliskai nutraukti Preliminarigjg sutartj, pranesusi kitai Saliai
rastu apie Preliminariosios sutarties nutraukimag pries 30 kalendoriniy dieny, jeigu kita Salis nejvykdo
arba netinkamai vykdo Preliminarigja sutartimi prisiimtus jsipareigojimus. VienasaliSkai nutraukus
Preliminarigjg sutartj, kaltoji Salis atlygina kitai Saliai su Preliminariosios sutarties nutraukimu
susijusius nuostolius.

14.6. Pirkéjas gali vienasaliSkai nutraukti Preliminarigjg Sutartj VieSyjy pirkimy jstatymo 90
straipsnio 1 dalyje nustatyta tvarka, laikantis minéto straipsnio 2 dalyje nurodyty reikalavimy. T. v.,
jeigu:

14.6.1. preliminarioji sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

14.6.2. paaiskéjo, kad Paslaugy teikéjas, su kuriuo sudaryta Preliminarioji sutartis, turéjo buti
pasalintas i$ pirkimo procediros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

14.6.3 paaiskéjo, kad su Paslaugy teikéju neturéjo biti sudaryta Preliminarioji sutartis dél to,
kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias
sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES.

14.6.4. kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad sutartis neatitinka
nacionalinio saugumo interesy.

14.6.5. jeigu Paslaugy teikéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir
tai yra esminis Sutarties pazeidimas, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei
Sioje Sutartyje. PrieS nutraukdamas Sutartj Siuo pagrindu, Pirkéjas privalo pateikti rasytinj jspé&jima
dél Sutarties nutraukimo Paslaugy teikéjui. Tokiame jspéjime turi biti nurodomas esminis
pazeidimas, priezastys, dél kuriy pazeidimas laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip
14 (keturiolikos) dieny) terminas esminiam pazeidimui pasalinti ir informuojama apie ketinima
nutraukti Sutartj, jeigu esminis pazeidimas nebus pasalintas per nurodytg terming. Jeigu Paslaugy
teikéjas nepasalina esminio pazeidimo per nurodytg protingg terming, Pirkéjas jgyja teise nutraukti
iS anksto praneses Paslaugy teikéjus apie tai pries 30 k. d. Sutarties nutraukimas atleidzia Paslaugy
teikéja ir Pirkéjg nuo Preliminariosios sutarties vykdymo.

14.7. Preliminarioji sutartis taip pat gali bdti nutraukta vienasaliSkai Pirkéjo iniciatyva rastu
jspéjus atitinkamg Paslaugy teikéjg pries 5 (penkias) darbo dienas, jeigu:

14.7.1. jeigu Paslaugy teikéjo specialistai praranda turima kvalifikacijg ir paslaugy teikéjas
neturi reikiamos kvalifikacijos specialisto;

14.7.2. jeigu Paslaugy teikéjas 5 kartus i$ eilés nepateiké pasitlymo atnaujintam varzymuisi;

14.7.3. jeigu Paslaugy teikéjas du kartus iS eilés atsisaké sudaryti Pagrindine sutartj po to, kai
buvo pakviestas jg sudaryti;

14.7.4. jeigu dél Paslaugy teikéjas nevykdé Pagrindinés sutarties sutartiniy jsipareigojimy ar
juos vykdé netinkamai ir dél esminio sutarties pazeidimo buvo nutraukta bent viena iS Sios
Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryta Pagrindiné sutartis;

14.7.5. Jei Paslaugy teikéjas ne dél Pirkéjo kaltés, nesant svarbiy priezasciy, vienasaliskai
nutraukia Pagrindine sutartj.
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14.8. Preliminariosios sutarties nutraukimas su vienu iS Paslaugy teikéjy nenutraukia
Preliminariosios sutarties su kitais ir (ar) kitu Paslaugy teikéju galiojimo.

14.9. Preliminariosios sutarties nutraukimas su Paslaugy teikéju nenutraukia Pagrindiniy
sutarciy, sudaryty su Siuo Paslaugy teikéju galiojimo. Pagrindinés sutartys baigiamos vykdyti juose
numatytomis sglygomis.

14.10. Salis gali biti visiskai ar i$ dalies atleidZziama nuo atsakomybés dél nenugalimos jégos
(force majeure) (taip, kaip ji suprantama pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksg), jeigu Salis,
dél nenugalimos jégos aplinkybiy negalinti tinkamai vykdyti Preliminariosios sutarties, nedelsdama,
bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranese kitai Saliai apie atsiradusias klidtis bei jy poveiki
sutartiniy jsipareigojimy vykdymui.

14.11. Bet kuri pagal Preliminarigjg sutartj sudaryta Pagrindiné sutartis jsigalioja Pagrindinés
sutarties jsigaliojimo dieng ir galioja Pagrindinéje sutartyje nustatytomis salygomis.

14.12. Paslaugy tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ar susitarima, kuriuo kei¢iama
Sutartis, jeigu Pirkéjas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra esminis
Sutarties pazeidimas taip kaip numatyta Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei Sioje Sutartyje.
PrieS nutraukdamas Sutartj Siuo pagrindu, Paslaugy teikéjas privalo pateikti rasytinj jspéjimg dél
Sutarties nutraukimo Pirkéjui. Tokiame jspéjime turi biti nurodomas esminis pazeidimas, priezastys,
deél kuriy pazeidimas laikytinas esminiu, protingas (bet ne trumpesnis kaip 14 (keturiolikos) dieny)
terminas esminiam pazeidimui pasalinti ir informuojama apie ketinima nutraukti Sutartj, jeigu esminis
pazeidimas nebus pasalintas per nurodytg terming. Jeigu Pirkéjas nepasalina esminio pazeidimo per
nurodytg protingg terming, Paslaugy teikéjas jgyja teise nutraukti iS anksto praneses Pirkéjui apie
tai prieS 30 k. d. Sutarties nutraukimas atleidzZia Paslaugy teikéjg ir Pirkéja nuo Preliminariosios
sutarties vykdymo.

14.13. Sutartis ar susitarimas, kuriuo keiciama Sutartis, gali bati nutraukta ir Civiliniame
kodekse nustatytais atvejais ir tvarka. y
14.14. Sutartis bet kada gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu.

15. Gincy nagrinéjimo tvarka

15.1. Visi kile gincai ar nesutarimai, susije su Preliminarigja sutartimi, visy pirma privalo bati
sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.

15.2. Jeigu Salys neiSsprendzia gin¢o deryby bidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis iS Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba
negaliojimu, yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos
jstatymuose nustatyta tvarka. y

15.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal preliminarig
sutartj.

y 16. Sutarties vykdymo sustabdymas 5
16.1. Kai Salys savo prievoles pagal Sutartj turi jvykdyti viena paskui kitg, tai Salis prievole
pagal Sutartj turinti jvykdyti véliau gali sustabdyti Sutarties vykdymga tol, kol kita Salis nejvykdo savo
prievolés (kol nepasalina Sutarties vykdymo trikumuy).
16.2. Sustabdzius Sutarties vykdymg, Sutartyje nustatyti prievoliy jvykdymo terminai
pratesiami Sutarties sustabdymo termino laikotarpiui.

17. Intelektinés nuosavybés teisés
17.1. Autoriy turtinés, kitos intelektinés ar pramoninés nuosavybés teisés | Paslaugy teikéjo

sukurtus Paslaugy rezultatus, iSskyrus asmens neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus,
pereina Paslaugy gavéjui nuo pridavimo etapo perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos
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neribotam laikui, neapsiribojant kurios nors valstybés teritorija.

17.2. Paslaugy teikéjas uztikrina, kad jokios treciyjy asmeny teisés néra pazeidZiamos
Sutarties vykdymo metu ir Sutarties vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés
saugomi objektai, j kuriuos Paslaugy teikéjas neturi intelektinés nuosavybés teisiy.

17.3. Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti Paslaugy gavéjui nuostolius, patirtus dél treciyjy
Saliy ieskiniy dél patentiniy, prekiy zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimy, kylanciy dél
Sutarties vykdymo ir/ar Paslaugy rezultato.

17.4. Jeigu Paslaugy teikimo metu autoriy teisiy objektams sukurti Paslaugy teikéjas naudoja
kity autoriy kurinius/Paslaugy teikimo metu numatytiems autoriy teisiy objektams sukurti Paslaugy
teikéjo pasitelkiami kiti asmenys, Paslaugy teikéjas yra visiSkai atsakingas tiek Pirkéjui, tiek ir
asmenims uz jy kdriniy bei kitos medZziagos, skirtos Paslaugy teikimo metu numatytiems autoriy
teisiy objektams gaminti (sukurti), naudojimo bei perdavimo Pirkéjui teisétuma. Paslaugy teikéjas
prisiima atsakomybe uz pretenzijas ar ieskinius, kylancius i$ santykiy su autoriais bei kitais treciaisiais
asmenimis dél autoriy teisiy pazeidimo, susijusio su Paslaugy teikimo metu Paslaugy gaveéjui
perduodamais autoriy teisiy objektais ir jsipareigoja atlyginti Pirk&jui jo dél to turétus nuostolius

17.5. Paslaugy teikéjas nedelsdamas praneSa Paslaugy gavéjui apie tai, kad jam yra
pateiktas ieskinys ar bet koks kitas reikalavimas dél bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir
intelektinés nuosavybeés teisés pazeidimo ar jtariamo pazeidimo.

17.6. Paslaugy teikéjas teikdamas Paslaugas turi uztikrinti, kad nebiity pazeistos treciyjy
Saliy autoriaus teisés. Paslaugy teikéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg Paslaugy gavéjui dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés
pavadinimy ar prekés Zenkly naudojimo, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Paslaugy
gavéjo kaltés.

17.7. Pirkéjas turi teise savo nuozitira naudoti Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy
objektus Pirkéjo vykdomos veiklos bei kitais tikslais neterminuotai.

17.8. Paslaugy teikéjas be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo neturi teisés pagal
Preliminarigja sutartj sukurty autoriy teisiy objekty (jskaitant jy darbinius variantus) parduoti, bet
kokiu kitu blidu perleisti, atskleisti tretiesiems asmenims, bet kokiu biidu platinti/demonstruoti Siuos
objektus (jy sudedamasias dalis) ir/ar bet kokiu kitu bldu naudotis teisés aktuose nustatytomis
autoriaus turtinémis teisémis j Preliminariosios sutarties ir (ar) Sutarties pagrindu sukurtus autoriy
teisiy objektus (jskaitant jy darbinius variantus.

18. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtieké&jais

18.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Atsiskaitymo sglygos
nurodytos Preliminarios sutarties 6 priede, Pagrindinés sutarties projektas.

19. Saliy susirasinéjimas

19.1. Saliy siunciami pranesimai laikytini pateiktais rastu, jei jie yra pateikti pastu, elektroniniu
pastu, jteikiami asmeniskai Preliminariosios sutarties Saliy adresais, nurodytais Preliminariojoje
sutartyje.

19.2. Salys jsipareigoja i§ anksto viena kitg informuoti apie uz sutarties tinkama vykdyma
atsakingy asmeny ar jy kontaktiniy duomenq pasikeitima. Apie Saliy buveinés adreso, pavadinimo
ar banko saskaltos rekvizity ar kity Sioje Prellmlnar|01e sutartyje pateikty duomeny pasikeitimus
kiekviena i§ Saliy jsipareigoja pranesti kitai SaI|a| iS anksto, bet ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas po atitinkamy duomeny pasikeitimo. Salis, tinkamai nepranesusi apie Siy duomeny
pasikeitimus laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Preliminariojoje sutartyje pateiktais duomenimis.

19.3. Siai Preliminariajai sutardiai, sprendziant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiskinimo
klausimus taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

19.4. Preliminariosios sutarties salygas, visg su ja susijusig informacijg, vienos Salies gautg is
kitos rastu, zodziu ar kita forma, Salys laikys grieztai konfidencialia ir neatskleis Sios informacijos
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jokiems kitiems asmenims, nebent minéta informacija jau baty zinoma kitiems asmenims, kuriy
nevarzo jsipareigojimas dél informacijos konfidencialumo, arba tapty viesai prieinama ne dél to, kad
jg atskleidé kuri nors i Saliy, arba jei atskleisti informacija reikalauty Lietuvos Respublikos jstatymai
ar kiti teisés aktai.

19.5. Visi Preliminariosios sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama
Preliminariosios sutarties dalimi.

.......

19.6. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treciajai Saliai teisiy ar jsipareigojimy pagal
Preliminarigjg sutartj.

19.7. Preliminarioji sutartis turi 8 (astuonis) priedus, kurie yra neatskiriama Preliminariosios
sutarties dalis:

19.7.1. 1 priedas - Kvietimas pateikti pasitlyma atnaujintam varzymuisi;
19.7.2. 2 priedas — PraneSimas dél atnaujinto varzymosi rezultaty;
19.7.3. 3 priedas — Paslaugy tiekéjo specialisty sagrasas;
19.7.4. 4 priedas — Techniné specifikacija;
19.7.5. 5 priedas — Tiekéjy pasitlymai pateikti Konkursui;
19.7.6. 6 priedas - Pagrindinés sutarties projektas:

6.1. priedas —Bendrosios sglygos;

6.2. priedas — Specialiosios sglygos.

20. Saliy adresai ir rekvizitai

Valstybés jmoné Registry centras: Ukio subjekty grupe UAB ,Civitta" ir
FORSEGO UKRAINE LLC atstovaujanti
UAB ,Civitta™:

Adresas: Studenty g. 39, Adresas: Gedimino pr. 27, 01104

08106 Vilnius Vilnius

Tel. +370 5 2688262 Tel.

El. pastas info@registrucentras. |t El. pastas

Juridinio asmens 124110246 Kodas

kodas

PVM mokétojo kodas LT241102419 PVM mokétojo kodas LT100005180610

A.s. LT944010042400050387 A. s. LT407300010124087168

Bankas AB Luminor bankas Bankas AB Swedbank

AV. AV.
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Preliminariosios sutarties

1 priedas
KVIETIMAS PATEIKTI PASIULYMA ATNAUJINTAM VARZYMUISI
KVIETIMO Nr.
Vilnius
1 Kam (nurodomas

paslaugy teikéjo pavadinimas).

2. Preliminariosios sutarties data ir numeris:

3. Valstybés jmoné Registry centras (toliau — Pirkéjas) kviecia Jus pateikti Atnaujintg pasitlyma
Techninéje uzduotyje (toliau — UZzduotis) nurodytoms paslaugoms (Atnaujinto pasitilymo forma
pateikta Kvietimo 2 priede).

4. Pirkimo objekto pavadinimas — Atsparumo jsilauzimui testavimo paslaugos. Techniné uzduotis
(toliau — uzduotis) pateikiama Kvietimo 1 priede.

5. Pasiulymai turi biti pateikti iki (nurodoma data, laikas).

6. Pasitlymai turi biti pateikti rastu (CVP IS priemonémis), uzpildzius Kvietimo 2 priedg (Atnaujinto
pasitlymo formg) ir pateikus UZduotyje reikalaujamus dokumentus.

7. Paslaugy teikéjy atnaujinti Pasitilymai turi buti gauti iki Kvietime nurodyto termino pabaigos. Po
termino pabaigos gauti Paslaugy teikéjy pasitlymai nebus nagrinéjami.

8. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip pries 1 darbo dieng iki Atnaujinto pasitlymo pateikimo termino
gali uzduoti klausimy dél UZsakyme (techninéje uzduotyje) nurodyty reikalavimy patikslinimo.
Klausimai pateikiami ta forma (CVP IS priemonémis), kuria buvo pateiktas Kvietimas pateikti
Atnaujintg pasiulyma.

9. Pirkéjas, gaves Paslaugy teikéjo klausimg (-y) dél Uzsakyme (techninéje uzduotyje) nurodyty
reikalavimy patikslinimo, per jmanomai trumpiausig terming iSsiuncia atsakyma. Atsakymas
(paaiskinimas) siun¢iamas visiems Paslaugy tiekéjams, kurie buvo pakviesti pateikti pasitlymus
atnaujinto varzymosi metu. Jeigu dél Pirkéjo pateikty atsakymy, keiciasi (tikslinami) techninéje
uzduotyje nurodyti reikalavimai, pratesiamas Atnaujinty pasidlymy pateikimo terminas. Apie tai
informuojami visi Paslaugy teikéjai.

11. Iki Kvietime nurodyto pasililymy pateikimo termino Pirkéjas gali savo iniciatyva paaiskinti,
patikslinti uzduotyje ir (ar) kvietime nurodyta informacija. Pirkéjas, pateikes patikslinimus ar
paaiskinimus, turi teise savo nuoziiira pratesti Atnaujinty pasitlymy pateikimo terming. Apie tai rastu
informuojami visi Paslaugy teikéjai.

12. Paslaugy teikéjas kiekvieno atnaujinto varzymosi metu pateikes pasitlyma, turi galimybe,
nepasibaigus atnaujinto varzymosi terminui, pasitlymg atsiimti, koreguoti ir teikti iS naujo, iki
atnaujinto varZzymosi termino pabaigos.

13. Susipazinimas su pasitlymais vyks (nurodoma data).

14. Atnaujinty pasitlymy vertinimo kriterijus: ekonomiskai naudingiausias pasitilymas iSrenkamas
pagal kaina.

15. Pagrindinés sutartis bus sudaroma rastu.

16. Pagrindinés sutarties galiojimo terminas mén. (arba nurodomas dienomis).
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17. Atnauijintas pasitlymas turi galioti ne trumpiau kaip 30 dieny nuo pasialymo pateikimo dienos.

UZ Preliminariosios sutarties vykdyma atsakingas asmuo (pareigos, vardas, pavardé)
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Kvietimo 1 priedas

UZSAKYMAS (TECHNINE UZDUOTIS)

Valstybés jmoné Registry centras preliminarioje sutartyje nustatyta tvarka vykdo atnaujinto varzymosi
procedirg, kurios metu siekia jsigyti (nurodomas uzsakomos
paslaugos pavadinimas) paslaugas.

1. Paslaugas sudaro:

1.1. Uzsakomy paslaugy aprasymas:

(arba pateikiama atskiru priedu).

1.2. Uzsakomy paslaugy apimtis:

(arba pateikiama atskiru priedu).
1.3. Paslaugas turi suteikti Paslaugy teikéjo specialistai (toliau — Specialistai):

(nurodomas Specialisty sgrasas).

2. Paslaugos turi biti pradétos teikti ne véliau kaip: (nurodoma
konkreti data arba dieny, ménesiy skaicius).3. Paslaugy teikimo trukme:
(nurodoma konkreti data arba dieny, ménesiy

skaicius).

4, Paslaugy teikimo vieta ir tvarka (nurodomos papildomos salygos,
jeigu taikoma)

Perkancioji organizacija uzsakymus pateikia Paslaugy teiké&jui uzduociy valdymo sistemoje
Jira uzduociy forma.
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Kvietimo 2 priedas

PASLAUGUY TEIK_EJO PAVADINIMAS
PASIULYMAS
(ATNAUJINTO PASIULYMO FORMA)

DEL ATSPARUMO ISILAUZIMUI TESTAVIMO PASLAUGU PIRKIMO
PAGAL 20 KVIETIMA Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

1. Informacija apie Paslaugos teikéja

Tiekéjo arba Ukio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai), juridinio asmens kodas (-ai) (jeigu
pasiulymga teikia fizinis asmuo — verslo ar individualios
veiklos pazyméjimo Nr. ar pan.), adresas (-ai)

Tiekéjo kolegialus valdymo ir (ar) priezitiros organas
(nurodoma jeigu turi)

Ukio subjekty grupés dalyvis, atstovaujantis arba
vadovaujantis ukio subjekty grupei (pildoma, jei
pasiulymg teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto pasirasyti pasitilyma, vardas ir
pavardé

Asmens, jgalioto bendrauti su perkanciaja
organizacija, kontaktiné informacija (vardas, pavarde,

tel., el. p.)
1. Siuo atnaujintu pasitilymu pazymime, kad sutinkame su Kvietime ir UZduotyje nustatytomis
sglygomis bei Preliminariosios sutarties Nr. , sudarytos [data], salygomis.

2. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto Kvietime. Atsizvelgdami j Kvietime ir Uzduotyje iSdéstytas
sglygas, teikiame savo atnauijintg pasitlymg ir duomenis apie misy pasirengimg jvykdyti numatoma
sudaryti Pagrindine sutart;.

3. Pateikdami pasillymg patvirtiname, kad pirkimui Nr. pateiktame Europos bendrajame
viesyjy pirkimy dokumente (EBVPD) nurodyta informacija, kuri pateikta perkanciajai organizacijai,
teikiant pasitilymg dél preliminariosios sutarties sudarymo, yra:

[ ]- nepasikeitusi.
[ ] - pasikeitusi*.

Pastaba: *Jeigu teikiant Atnaujinta pasiulyma, EBVPD nurodyta informacija yra
pasikeitusi, tuomet Paslaugy teikéjas kartu su Atnaujintu pasiilymu, pateikia
atnaujinta EBVPD.

Pries nustatydama laiméjusj pasitlyma, perkancioji organizacija reikalaus, kad
ekonomiskai naudingiausig pasitlymg pateikes dalyvis pateikty aktualius dokumentus,
patvirtinancius atitiktj kvalifikacijos reikalavimams. PaZymy, patvirtinanciy Viesyjy pirkimy jstatymo
46 straipsnyje nurodyty tiekejo pasalinimo pagrindy nebuvimg perkancioji organizacija reikalaus tik
turédama pagrjsty abejoniy dél tiekéjo patikimumo.
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4. Pateikdami pasillymg patvirtiname, kad paslaugas teiks specialistai, kurie nurodyti
Preliminariojoje sutartyje. Siy specialisty kvalifikacija atitinka Konkurso salygose (pirkimo Nr. )
nurodytus kvalifikacijos reikalavimus:

[ ] - Taip.
[ ]- Ne.

5. Atsizvelgdami j Pirkéjo Kvietime ir Uzduotyje iSdéstytas salygas ir reikalavimus, teikiame
Atnaujintg pasitlyma ir sitlome atlikti paslaugas (pagal technine uzduotj) tokia kaina ir sglygomis:

1 lentelé
Mato
. I .. vieneto Kaina EUR
5':_' Pirkimo objektas vizl:::as e IF(’iI:I::rsmnarus ikainis* be PVM
) EUR be (4x5)
PVM
1 2 3 4 5 6
1.
Pasiiilymo kaina EUR be PVM (6 stulpelio reik§miy suma)
PVM (pildoma, jei taikoma)
Pasiulymo kaina EUR su PVM

* Nurodytas jkainis negali buti didesnis nei preliminarioje sutartyje 6.2 punkto lenteléje
nurodytas jkainis atitinkamos paslaugoms.

Kaina pateikiama dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Paslaugy teikéjui nereikia mokéti PVM, jis lentelés
eiluciy, kuriuose praSoma nurodyti kaing su PVM nepildo ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka.

6. Taip pat patvirtiname, kad musy atnaujintame pasitlyme pateikta informacija yra teisinga ir kad
mes nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose.

Kartu su atnaujintu pasitilymu pateikiame ir Siuos dokumentus:

Pridedami dokumentai ir informacija apie konfidencialuma

Eil. Dokumentai Dokumenta Subjektas Ar dokumente | Paaiskinimas,
Nr. privalo teikiantis yra kokia
pateikti dokumenta konfidencialios konkreti
informacijos? informacija
dokumente
(Taip / Ne) yra
konfidenciali
ir kodél
1 2 3 4 5 6
1 Jungtinés veiklos Kartu su Tiekéjai Nurodyti
sutarties kopija pasiulymu
(jei pasiulyma
pateikia ukio
subjekty grupé)




22-30

Igaliojimo ar kito
dokumento,
suteikiancio teise
pateikti ir (ar)
pasirasyti
pasitilyma bei
kitus
dokumentus,
kopija (jeigu
pasitlyma
pateikia ir ar
dokumentus
pasiraso ne
tiekéjo, ukio
subjekty grupés
dalyviy,
subtiekéjy ar Ukio
subjekty, kuriy
pajégumais
tiekéjas remiasi,
vadovas)

Kartu su
pasitulymu

Tiekejai

Nurodyti

Jei tiekéjas
pasitelkia Ukio
subjektus —
jrodymai, kad Sie
iStekliai bus
prieinami per visg
sutartiniy
jsipareigojimy
vykdymo
laikotarpj

Kartu su
pasitulymu

Tiekéjai

Nurodyti

Pasirasytas
EBVPD (Pirkimo
salygy 4
priedas
~EBVPD").
*Atskirg EBVPD
pildo:

1) tiekéjas;

2) kiekvienas
tiekéjy grupés
narys (jeigu
pasitlyma teikia
tiekéjy grupé);
3) kiekvienas ukio
subjektas, kurio
pajégumais
remiasi tiekéjas
pagal VP] 49 str.
(iSskyrus
kvazisubtiekéjus);
4) subtiekéjas.

Kartu su
pasitlymu

Tiekéjai, Ukio
subjektai, kuriy
pajégumais
tiekéjas remiasi
(iSskyrus
kvazisubtiekéjus),
subtiekéjai

Nurodyti
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Pirkimo salygy
3 priede
»Tiekéjo
pasalinimo
pagrindai®
nurodyti
dokumentai.
PASTABA.
Reikalavimas
taikomas, kai
vykdomas
tarptautinis
pirkimas.

Perkanciajai
organizacijai
paprasius

Galimas
laimétojas ir ukio
subjektai, kuriy
pajégumais
galimas
laimétojas
remiasi (iSskyrus
kvazisubtiekéjus),
subtiekéjas

Nurodyti

(VPI 45 str. 21 d.)
Atitikties
deklaracija
(Pirkimo salyguy
7 priedas).
Kilus abejoniy dél
tiekéjo Atitikties
deklaracijoje
nurodytos
informacijos
teisingumo,
Perkancioji
organizacija
paprasys
ekonomiskai
naudingiausig
pasitlymg
pateikusio tiekéjo
pateikti Sioje
deklaracijoje
nurodyta
informacija
patvirtinancius,
VPI 51 straipsnio
12 dalyje
nurodytus (vieng
ar kelis)
dokumentus, ar
kitus perkanciajai
organizacijai
priimtinus
dokumentus ir
(ar) paaiskinimus.

Kartu su
pasitlymu

Tiekéjas

Nurodyti

Pirkimo salygy
8 priede
»Tiekéjy
kvalifikacijos
reikalavimai ir
reikalaujami
kokybés bei

Perkanciajai
organizacijai
paprasius

Tiekéjas, ukio
subjektai, kuriy
pajégumais
tiekéjas remiasi

Nurodyti
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aplinkos
apsaugos
vadybos sistemy
standartai®
nurodyti
dokumentai.
PASTABA.
Reikalavimas
taikomas, kai
pirkime nustatyti
reikalavimai
tiekéjy
kvalifikacijai.

Tiekéjo /
subtiekéjo
deklaracija dél
atitikties
Reglamento
nuostatoms
(Pirkimo salygy
9 priedas).
PASTABA. Kilus
abejoniy dél
tiekéjo /
subtiekéjo
(ne)atitikties
Reglamento
nuostatoms,
perkancioji
organizacija i$
galimo laimétojo
prasys pateikti
dokumentus,
jrodancius
deklaracijoje
pateikty
duomeny
teisinguma.

Kartu su
pasiulymu

Tiekéjai,
subtiekéjai, ukio
subjektai, kuriy

pajégumais
tiekéjas remiasi

(iSskyrus
kvazisubtiekeéjus)

Nurodyti

(VP] 37 str. 9 d.
ir 47 str. 9d.)
Viesyjy pirkimy
tarnybos
nustatytos
formos
Nacionalinio
saugumo
reikalavimy
atitikties
deklaracija
(Pirkimo salygy
10 priedas).

Kartu su
pasiulymu

Tiekéjas

Nurodyti
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10 | (VP] 37 str. 9d. Perkanciajai Galimas Nurodyti
ir 47 str.) organizacijai laimétojas
Informacija apie paprasius
tiekéja (Pirkimo
salygy 11
priedas).
11 | Tikrindama Perkanciajai Galimas Nurodyti
pasiulymo atitiktj | organizacijai laimétojas, jo
VP] 37 str. 9d. ir paprasius | subtiekéjai ir Tikio
47 str. 9 d. subjektai, kuriy
reikalavimams, pajégumais
Perkancioji galimas
organizacija laimétojas
reikalaus pateikti remiasi

vieng ar kelis
Siuos
dokumentus
(arba atitinkamus
valstybés narés
ar treciosios
Salies
dokumentus, ar
kitus perkanciajai
organizacijai
priimtinus
dokumentus):

1. juridinio
asmens vadovo
patvirtintg
juridinio asmens
steigimo
dokumenty
kopija;

2. Juridiniy
asmeny registro
iSpléstinj iSrasa
su istorija;

3. Juridiniy
asmeny dalyviy
informacinés
sistemos iSrasa.
4. asmens
tapatybe
patvirtinancio
dokumento
(tapatybés
kortelés ar paso)
kopija;

5. leidimo verstis
atitinkama ukine
veikla
patvirtinancio
dokumento
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(pavyzdziui,
verslo liudijimo,
individualios
veiklos
pazyméjimo ir
pan.) kopija;

6. pazyma apie
deklaruotg
gyvenamgajg vietg
arba atitinkamas
valstybés narés
ar treciosios
Salies
dokumentas ar
kitus perkanciajai
organizacijai

priimtinas
dokumentas.
12 | Specialisty Perkanciajai Tiekéjas Nurodyti
sgrasas ir organizacijai
kvalifikacijos paprasius
reikalavimy

atitikties pazyma
(Pirkimo salygu
12 priedas).
Pasirasydamas §j pasiulyma, tvirtintu, kad:

e esu susipazines su pirkimo dokumentais, taip pat su galiojanciais Lietuvos Respublikos
jstatymais, pojstatyminiais teisés aktais, kurie reguliuoja viesyjy pirkimy atlikimo tvarka bei gali
turéti jtakos bet kokiems tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo susiklostantiems santykiams,
kylantiems i$ Sio pirkimo ir (ar) susijusiems su Siuo pirkimu;

e sutinku su pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis ir procedtromis;

e pasiulymo dokumentuose pateikti duomenys ir informacija yra teisinga ir apima viska, ko
reikia tinkamam sutarties jvykdymui;

e pasiulymas galioja pirkimo salygy 1 priede , Terminai® nurodytg terming arba pirkimo
dokumentuose nustatytg terming, jei vykdomas ribotas konkursas.

» pasiraSydami $j pasitlyma patvirtiname, kad sitlomas pirkimo objektas nekelia grésmeés
nacionaliniam saugumui.

Pastabos:

1) Paslaugy teikéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitilymo kaina (jkainiai) arba,
kad visas pasitlymas yra konfidencialus;

2) jei Paslaugy teikéjas sios lentelés neuZpildo perkancioji organizacija laiko, kad jo
pateiktame pasillyme néra konfidencialios informacijos;

3) Pirkéjas gali kreiptis j Paslaugy teikéjg prasydama pagrjsti informacijos konfidencialuma;

(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas*) (Vardas ir
asmens pareigy pavadinimas*) pavardé*)
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*Pastaba: Pasitlymas turi bti pasirasytas tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens (jeigu pasiilyma
pasiraso Paslaugy teikéjo jgaliotas asmuo, kartu su pasialymu turi buti pateiktas

igaliojimas).
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Preliminariosios sutarties
2 priedas
PRANESIMAS DEL ATNAUJINTO VARZYMOSI REZULTATVY (pranesimo forma)

Kvietimo CVP IS numeris

PAVADINIMAS
Kvietimo paskelbimo data: /___ | (metai, ménuo, diena)
TRUMPA INFORMACIJA APIE PIRKIMO OBJEKTA

(trumpai  nurodomas  Uzduoties
pavadinimas, specialisty kompetencijy pavadinimai arba nurodomas Uzduoties numeris).

Gauty pasiulymy skaicius:
Atnaujinto varzymosi biidas: CVP IS priemonémis.

Paslaugy teikéjy, dalyvavusiy atnaujintoje varzymosi procediiroje pavadinimas, pasitlyta kaina:

Eil. Paslaugy teikéjo Bendra pasitilymo kaina | Bendra pasiulymo kaina Eur
Nr. pavadinimas Eur be PVYM su PVYM

1.

2.

3.

Paslaugy teikéjy pasitlymy eilé (nustatoma kainy didéjimo tvarka):

UZduoties pavadinimas | Pasitlymy Paslaugy teikéjo Bendra pasitilymo kaina Eur
eilés numeris | pavadinimas su PVM
1.
2.
3.
Laiméjusiu pasililymu pripazintas pasitilymas (nurodomas Paslaugy

teikéjo pavadinimas).

Tais atvejais, kai pasitilyma atnaujintam varzymuisi pateikeé tik vienas Paslaugos teikéjas, pasitilymy
eilé nenustatoma ir jo pasitlymas laikomas laiméjusiu.

Uz Preliminariosios sutarties vykdymg atsakingas asmuo (pareigos, vardas, pavardé, parasas)



Paslaugy teiké&jo specialisty sqrasas
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Preliminariosios sutarties
3 priedas

Eil.
Nr.

Specialisto vardas, pavarde, telefono numeris
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Preliminariosios sutarties
4 priedas

Techniné specifikacija
(pridedama atskiru dokumentu)

Preliminariosios sutarties
5 priedas

Tiekéjy pasitilymai pateikti Konkursui
(pridedama atskiru dokumentu)

Preliminariosios sutarties 6 priedas
Pagrindinés sutarties projektas:
6.1. priedas —Bendrosios salygos
6.2. priedas — Specialiosios salygos

Pagrindinés sutarties projektas
(pridedama atskiru dokumentu)
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Paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 7

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO
BENDROJI DALIS
1. SAVOKOS

1.1. Asmens duomenys — Specialiojoje dalyje nurodyti asmens duomenys, Kkuriuos
Duomeny valdytojas suteikia teise tvarkyti Duomeny tvarkytojui Specialiojoje dalyje nustatytu tikslu
ir terminu.

1.2. Duomeny tvarkytojas — Specialiojoje dalyje nurodytas paslaugas teikiantis fizinis
arba juridinis asmuo.

1.3. Duomeny valdytojas — valstybés jmoné Registry centras, veikiantis kaip duomeny
valdytojas arba duomeny valdytojg, nurodytg Specialiojoje dalyje, atstovaujantis duomeny
tvarkytojas.

1.4.  JIRA - programinis jrankis, skirtas projekto, produkto bei programinés jrangos ktrimo,
priezitros uzduotims ir resursams valdyti.

1.5. Konfidencialumo pasizadéjimas - Duomeny valdytojo nustatytos formos
pasizadéjimas saugoti valstybés jmonés Registry centro tvarkomy duomeny paslaptj ir laikytis
duomeny saugos reikalavimy, kurj pasiraso Duomeny tvarkytojo jgalioti asmenys, pries pradedant
tvarkyti asmens duomenis.

1.6. Reglamentas (ES) 2016/679 — 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir del
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas).

1.7. Paslaugy teikimo sutartis — Specialiojoje dalyje nurodyta tarp Paslaugos teikéjo ir
Paslaugos gavéjo pasiraSyta sutartis dél paslaugy teikimo, kurios pagrindu yra sudarytas
Susitarimas, kaip sudétiné jos dalis.

1.8. Paslaugos gavéjas — valstybés jmoné Registry centras.

1.9. Paslaugos teikéjas — Specialiojoje dalyje nurodytas paslaugas teikiantis fizinis arba
juridinis asmuo.

1.10. Susitarimas — sudétiné Paslaugy teikimo sutarties dalis, sudaryta iS Bendrosios ir
Specialios dalies, kuriame vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsniu, nustatomos du
omeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo teisés bei pareigos, duomeny valdytojo vardu tvarkant
asmens duomenis.

1.11. Bendroji dalis — Susitarimo dalis, kuri nustato bendrgsias asmens duomeny tvarkymo

sglygas, taikomas Susitarimo Salims.

1.12. Specialioji dalis - Susitarimo dalis, kurioje nustatomos konkre¢iam Duomeny
tvarkytojui taikomos specialios asmens duomeny tvarkymo salygos.

1.13. Salys — Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas abu kartu.

2. SUSITARIMO DALYKAS

2.1. Duomeny valdytojas paveda Duomeny tvarkytojui tvarkyti asmens duomenis Susitarime
nustatytomis sglygomis.



3. SALIY TEISES IR PAREIGOS

3.1. Duomeny valdytojas:

3.1.1. privalo uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj Duomeny tvarkytojui pavesta
atlikti, turéty teisinj pagrinda;

3.1.2. be Susitarimu nustatyty nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo, turi teise teikti
dokumentais jformintus nurodymus viso asmens duomeny tvarkymo metu. Tokie nurodymai gali
biti teikiami rastu Specialiosios dalies 2 punkte nurodytu Duomeny tvarkytojo buveinés adresu, arba
elektroniniu pastu, arba registruojami JIRA (kai yra suteiktos prieigos teisés Duomeny tvarkytojo
jgaliotiems asmenims);

3.1.3. turi teise papildomai ir (ar) kitomis nei 3.2.9 papunktyje nurodytomis priemonémis
patikrinti, kaip Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis ir (arba) vykdo savo jsipareigojimus
pagal §j Susitarima, toks patikrinimas gali biti atliekamas Salims susitarus dél patikrinimo apimties,
budo, kainos ir laiko. Duomeny valdytojas turi teise papildomam patikrinimui atlikti pasitelkti
nepriklausomg auditoriy. Bet kuriuo atveju, jeigu §alys susitaria dél tokio papildomo patikrinimo, jis
turés atitikti Siuos reikalavimus:

3.1.3.1. patikrinimas privalo buti susijes tik su asmens duomeny tvarkymu pagal Susitarimg;

3.1.3.2. Duomeny valdytojas privalo informuoti Duomeny tvarkytojg apie pageidavimag atlikti
papildoma patikrinimg per protingg laika, kuris privalo biti ne trumpesnis nei 5 darbo dienos;

3.1.3.3. papildomas patikrinimas turi buti atliekamas taip, kad netrukdyty jprastinei Duomeny
tvarkytojo veiklai;

3.1.3.4. tuo atveju, jei patikrinimo metu gali biti susipazinta su Duomeny tvarkytojo
konfidencialia informacija, Duomeny tvarkytojui pareikalavus, Duomeny valdytojas jsipareigoja
saugoti Duomeny tvarkytojo konfidencialig informacija.

3.2. Duomeny tvarkytojas:

3.2.1. tvarko asmens duomenis pagal Duomeny valdytojo nurodymus, iSdéstytus
Susitarime, ir kitus rastu (jskaitant elektronine forma) Duomeny valdytojo jformintus nurodymus,
iSskyrus atvejus, kai duomenis tvarkyti reikalaujama pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés
teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui (tokiais atvejais Duomeny tvarkytojas
informuoja Duomeny valdytojg apie Siuos reikalavimus, iSskyrus atvejus, kai teisés aktais draudziama
minétg informacija pateikti dél svarbaus vieSojo intereso);

3.2.2. uztikrina, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys bty jsipareigoje uztikrinti
konfidencialuma ir biity pasirase Registry centro pateiktos formos Konfidencialumo pasizadéjimg;

3.2.3. imasi visy priemoniy, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (ES) 2016/679 32
straipsnj, t. y. techninémis ir organizacinémis priemonémis uztikrina Duomeny valdytojo vardu
tvarkomy asmens duomeny saugg, konfidencialumg, vientisuma ir prieinamuma, apsaugg nuo
netyCinio arba neteiséto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos
prieigos prie jy ir nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo, taip pat saugy duomeny perdavimag
kompiuteriniais tinklais. Saugumo priemonés, kurias privalo jgyvendinti Duomeny tvarkytojas,
nurodytos Susitarimo Specialiosios dalies 6 punkte ,Nurodymai dél asmens duomeny tvarkymo
saugumo", o taip pat, priklausomai nuo jy tinkamumo pagal asmens duomeny tvarkymo pobud;,
jskaitant bet neapsiribojant, saugumo priemoneés turi biiti Sios:

3.2.3.1. asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;

3.2.3.2. galimybé uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy
konfidencialuma, vientisuma, prieinamumg ir atsparuma;

3.2.3.3. galimybé laiku atkurti prieinamuma ir prieigg prie asmens duomeny, jvykus fiziniam
ar techniniam incidentui;
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3.2.3.4. techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinanc¢iy duomeny tvarkymo saugumg,
reguliaraus testavimo, tikrinimo ir jvertinimo procesas;

3.2.4. uztikrina, kad konkreciai duomeny tvarkymo veiklai Duomeny valdytojo vardu atlikti
pasitelks pagalbinj duomeny tvarkytojg tik turédamas Specialiojoje dalyje jvardinta Duomeny
valdytojo leidimg, o pasitelktam pagalbiniam duomeny tvarkytojui bus nustatytos tos pacios
duomeny apsaugos prievolés, nurodytos Siame Susitarime;

3.2.5. atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobiidj, padeda Duomeny valdytojui taikydamas
tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad buaty jvykdyta Duomeny
valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamente (ES) 2016/679 nustatytomis
duomeny subjekto teisémis. Jeigu Duomeny tvarkytojas gauna duomeny subjekto prasymg dél
Reglamento (ES) 2016/679 12-22 straipsniuose nustatyty duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo,
privalo $j praSymg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas persiysti Duomeny valdytojui
elektroniniu pastu nurodytu Specialiosios dalies 7 punkte;

3.2.6. padeda Duomeny valdytojui uztikrinti Reglamento (ES) 2016/679 32—36 straipsniuose
nustatyty prievoliy laikymasi, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobddj ir turimg informacija:

3.2.6.1. ne véliau kaip per 24 valandas nuo asmens duomeny saugumo pazeidimo
paaiskéjimo momento rastu Specialiosios dalies 7 punkte nurodytais adresais, informuoja Duomeny
valdytoja apie jvykusj tvarkomy asmens duomeny saugumo pazeidima ir pateikia praneSima, jame
nurodydamas Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnio 3 dalyje iSvardytg informacijg bei imasi
priemoniy pazeidimui nedelsiant sustabdyti ir uzkertanciy kelig tolesnei zalai dél jvykusio asmens
duomeny saugumo pazeidimo bei mazinanciy jvykusio asmens duomeny saugumo pazeidimo
padarinius. Jeigu visos informacijos nejmanoma pateikti tuo paciu metu, informacija toliau nedelsiant
turi biti teikiama etapais. Duomeny valdytojo praSymu per nurodytg laikotarpj Duomeny tvarkytojas
pateikia papildoma informacija, reikalingg Duomeny valdytojui vertinant asmens duomeny saugumo
pazeidimo aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant, Duomeny tvarkytojo asmens duomeny saugumo
pazeidimy Zurnalo iSrasg;

3.2.6.2. gaves Duomeny valdytojo prasyma, per Duomeny valdytojo nurodyta terming
pateikia informacijg, kuri Duomeny valdytojui butina atliekant poveikio duomeny apsaugai vertinimg,
vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 35 straipsniu, jskaitant informacijos pateikimg, kai
Duomeny valdytojas priima sprendimg kreiptis j Valstybine duomeny apsaugos inspekcijg dél
iSankstiniy konsultacijy;

3.2.7. uzbaiges teikti su duomeny tvarkymu susijusias paslaugas, atsizvelgdamas j asmens
Duomeny valdytojo nurodymus, pateiktus Specialiojoje dalyje, iStrina arba grazina Duomeny
valdytojui visus asmens duomenis ir iStrina esamas jy kopijas, iSskyrus atvejus, kai Europos Sgjungos
ar Lietuvos Respublikos teisés aktai nustato Duomeny tvarkytojo pareigg asmens duomenis saugoti.
Jei Duomeny tvarkytojui taikoma prievolé pagal teisés aktus saugoti asmens duomenis, Duomeny
tvarkytojas, prieS pradédamas tvarkyti asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, Specialiojoje
dalyje privalo nurodyti jam taikomus teisés aktus, kuriais jis yra jpareigotas saugoti asmens
duomenis;

3.2.8. |sipareigoja nekopijuoti, neperkelti, nesaugoti ir kitaip netvarkyti asmens duomeny
Duomeny tvarkytojo IT infrastruktiiroje, kai pagal Duomeny valdytojo Specialiojoje dalyje pateiktus
nurodymus nustatyta, kad asmens duomenys tvarkomi tik Duomeny valdytojo IT infrastrukturoje;

3.2.9. jsipareigoja periodiskai savo iniciatyva ir sgskaita tikrinti, ar atitinkamos techninés ir
organizacinés priemonés atitinka duomeny tvarkymo pobudj, apimtj, kontekstg ir tikslus, o taip pat
rizikg, susijusig su duomeny tvarkymu, fiziniy asmeny teisiy ir laisviy atzvilgiu. Duomeny tvarkytojas
§j tikrinimg gali atlikti pats arba pasitelkti nepriklausomg auditoriy. Duomeny valdytojo rasytiniu
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prasymu tikrinimo ataskaitg arba jos iStrauka, Duomeny tvarkytojas privalo pateikti Duomeny
valdytojui;

3.2.10. jei Duomeny valdytojas nenurodo Susitarime arba véliau nepateikia dokumentais
pagristy nurodymy dél asmens duomeny perdavimo | treCigjg valstybe ar tarptautinéms
organizacijoms, Duomeny tvarkytojas neturi teisés atlikti tokj perdavimg pagal §j Susitarimg,
iSskyrus, jei asmens duomenis treCiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis
Duomeny tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti.
Tokiu atveju, apie §j teisinj reikalavimg Duomeny tvarkytojas informuoja Duomeny valdytojg,
Specialiojoje dalyje nurodydamas jam taikomus teisés aktus, kuriais jis yra jpareigotas perduoti
asmens duomenis | treCigjg valstybe ar tarptautinéms organizacijoms, nebent tas teisés aktas
draudzia perduoti tokig informacijg;

3.2.11. turédamas pagrjsty jrodymy, kad Duomeny valdytojo nurodymu gali biiti pazeidziami
teisés aktai, turi teise sustabdyti tokio nurodymo vykdyma pries tai rastu Specialiosios dalies 7 punkte
nurodytais adresais informaves Duomeny valdytojg. Duomeny valdytojui jrodZius nurodymo atitiktj
teisés aktams arba i$ dalies jj pakeitus, nurodymas turi biti vykdomas.

4. ATSAKOMYBE

4.1. Duomeny valdytojas yra atsakingas uz tai, kad jo duodami nurodymai Duomeny
tvarkytojui dél asmens duomeny tvarkymo atitikty Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus.

4.2. Duomeny tvarkytojas yra atsakingas uz tai, kad tvarkyty Duomeny valdytojo pateiktus
asmens duomenis, laikydamasis Sio Susitarimo ir Duomeny valdytojo nurodymuy.

4.3. Jei pasitelktas kitas duomeny tvarkytojas nevykdo arba netinkamai vykdo asmens
duomeny apsaugos prievoles, Duomeny tvarkytojas iSlieka visiSkai atsakingas Duomeny valdytojui
uz pasitelkto kito duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma.

4.4. Susitarimo salygos neatleidzia éaliq nuo kity pareigy, kurios joms taikomos pagal
Reglamentg (ES) 2016/679 ar kitus teises aktus.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1.  Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Paslaugy teikimo sutarties
galiojimo dienos.

5.2.  Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy del Susitarimo, sprendziami deryby
bldu, o jeigu tokiu bldu gincy iSspresti nepavyksta, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teisme
pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vietg, vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojandiais jstatymais ar kitais teisés aktais.



SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO

SPECIALIOJI DALIS

1. Duomeny valdytojas (Paslaugos gavéjas):
Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios registruota
buveiné yra Studenty g. 39, Vilnius, telefono rySio numeris +370 5 268 8262, elektroninio pasto
adresas info@registrucentras.lt Pasirinkti, kai veikiama duomeny valdytojo vardu, kitu atveju

pasalinti.

2. Duomeny tvarkytojas (Paslaugos teikéjas):
[jrasyti pavadinima, koda, buveinés adresa, telefono rysio numerj ir elektroninio pasto adresa;
jeigu Duomeny tvarkytojas fizinis asmuo — vardg ir pavarde, individualios veiklos paZzyméjimo arba
verslo liudijimo numerj, gyvenamosios vietos adresa, telefono rysio numerj ir elektroninio pasto

adresg]

3. Paslaugy teikimo sutartis:
[jrasyti Paslaugy teikimo sutarties pavadinima. Jei Susitarimas pasiraSomas véliau nei Paslaugy
sutartis, taip pat jrasyti jos datag ir numerj]

4. Nuostatos apie asmens duomeny tvarkyma:

Asmens duomeny
tvarkymo tikslas

Atsparumo jsilauzimui testavimo paslaugos.

Asmens duomeny
tvarkymo pobudis ir
duomeny tvarkymo

operacijos

Pvz.: pobudis - sukurto produkto testavimas ir asmens duomeny
perkélimas, operacijos - duomeny jrasymas, trynimas, keitimas,
perkélimas.

Asmens duomeny
subjekty kategorijos

Pvz.: antstolis, antstolio padéjéjas, kitas antstolio darbuotojas,
isieskotojas, skolininkas, vykdytojas, kuris rengia elektronines
varZytynes, vykdytojas, kuris rengia elektroninj aukciong ar
elektroninj nuomos konkursg, turto savininkas, varZytyniy dalyvis ar
atstovas, naudotojas ir kt.

Tvarkomy asmens
duomeny rasys

Pastaba* jeigu tvarkoma didelé apimtis asmens duomeny (ir / ar)
didelé apimtis duomeny subjekty kategorijy ir Sios apimtys yra
nurodytos teisés akte, prie kiekvienos iS duomeny subjekty
kategorijos galima nukreipti j teisés aktg (jvardinant teisés akto
pavadinimg, straipsnj, dalj, punktg).

Tokiu atveju, kai tvarkomy duomeny apimtis néra didele, reikéty
detaliai isvardinti konkrecius asmens duomenis pagal duomeny
subjekty kategorijas (jei asmens duomeny subjekty kategorijos yra
skirtingos).

Pvz.: antstolio, antstolio pad€j€jo, kito antstolio darbuotojo asmens
duomenys nurodyti Antstoliy informacinés sistemos nuostaty,
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patvirtinty Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2002 m.
gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 400 ,Dél Antstoliy vieso konkurso
komisijos nuostaty, Antstoliy vieso konkurso tvarkos apraso,
Antstoliy veiklos tikrinimo tvarkos apraso, Antstoliy informacinés
sistemos nuostaty, Antstoliy atestavimo komisijos nuostaty ir
Antstoliy atestavimo taisykliy patvirtinimo" (toliau - AIS nuostatai),
16.1 — 16.8 papunkciuose; isieskotojo duomenys, nurodyti AIS
nuostaty 17.5 papunktyje; skolininko duomenys, nurodyti AIS
nuostaty 17.6 — 17.8 papunkciuose; vykdytojo, kuris rengia
elektronines varZytynes, duomenys nurodyti AIS nuostaty 19.4
papunktyje; vykdytojo, kuris rengia elektroninj aukciong ar
elektroninj nuomos konkursg, duomenys nurodyti AIS nuostaty 19.5
papunktyje; turto savininko duomenys nurodyti AIS nuostaty 19.6 —
19.12 papunkciuose; varZytyniy dalyvio ar atstovo duomenys,
nurodyti AIS nuostaty 19.13 — 19.15 papunkciuose, naudotojy
duomenys nurodyti AIS nuostaty 20 punkte ir kt.

Pvz.: antstolio, antstolio padéjéjo (-y) ir kity antstolio darbuotojy
duomenys: vidinés struktiros neturintis antstolio identifikacinis
kodas, sugeneruotas AIS (toliau — AIS sugeneruotas identifikacinis
kodas); antstolio, antstolio padéjéjo (-y) ir kito antstolio darbuotojo
(-y) vardas (-ai) ir pavardé (-és), Gyventojy registro suteiktas
asmens kodas (toliau — asmens kodas); jei antstolio vardu veikia
antstolio padeéjejas ar kitas antstolio darbuotojas, — antstolio, kurio
padejéju ar darbuotoju jis dirba, vardas (-ai) ir pavarde (-és);
antstolio veiklos teritorijos pavadinimas; antstolio, antstolio padejéjo
(-y) ar kito antstolio darbuotojo (-y) veiklos pradzia, pabaiga, veiklos
sustabdymo terminai; antstolio (antstoliy) kontoros (skyriaus),
kurioje yra antstolio, antstolio padéjéjo (-y) ar kito antstolio
darbuotojo (-y) darbo vieta, adresas ir telefono rysio numeris; Kiti
antstolio identifikavimo duomenys, suteikti prisijungti prie AIS
posistemiy; antstolio depozitiniy ir atsiskaitomyjy banko sgskaity
duomenys: banko kodas BIC (angl. Bank international code — banko
tarptautinis kodas) formatu; banko pavadinimas; banko sgskaitos
numeris IBAN (angl. International bank account number -
tarptautinis banko sgskaitos numeris) formatu ir kt.

Asmens duomeny PazZyméti, tuomet paspaudus rodyklés Zenklg pasirinkti is sgraso ir
tvarkymo vieta jrasyti reikalinga informacijg
Asmens duomeny Pastaba* terminas gali bdti apibréZiamas konkrecia data
tvarkymo trukmé (2023-07-10) arba jvykiu (pvz. iki atitinkamos paslaugos sutarties
jvykdymo)

Leidimas pasitelkti kitg | PaZyméti cia, tuomet paspaudus atsiradusios rodyklés Zenkla
duomeny tvarkytoja, pasirinkti tinkamg variantg is sgraso
kuris bus pasitelkiamas
po Susitarimo
pasiraSymo
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Duomeny valdytojo
nurodymai dél asmens
duomeny iStrynimo arba
grazinimo, pabaigus
tvarkyti duomenis

PazZyméti cia, tuomet paspaudus atsiradusios rodyklés Zzenkla
pasirinkti tinkamg variantg is sgraso

Duomeny tvarkytojo
pareiskimai, pagrindziami
Europos Sajungos ir (ar)

Lietuvos Respublikos

teisés aktais, dél
privalomo asmens
duomeny saugojimo (jei
toks taikomas Duomeny
tvarkytojui)

Pildo Paslaugos teikéjas (Duomeny tvarkytojas).

Duomeny perdavimo j
trecigsias valstybes arba
tarptautinéms
organizacijoms sglygos

PaZymeéti, tuomet paspaudus rodyklés Zenklag pasirinkti iS sgraso

5. Informacija apie Susitarimo pasiraSymo momentu pasitelktus kitus asmens
duomeny tvarkytojus: (pildo Paslaugos teikéjas (Duomeny tvarkytojas)

Pavadinimas, vardas,
pavardé

Imonés kodas /

o Buveinés
gimimo data
adresas / .
arba . Duomeny tvarkymo aprasymas
individualios gyvenamosios

veiklos numeris

vietos adresas

6. Nurodymai dél asmens duomeny tvarkymo saugumo:

Duomeny tvarkymo

Duomeny tvarkytojas privalo laikytis Susitarimo dél taikomy
organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, kurie yra
saugumo priemones | pateikti atskirame Paslaugy teikimo sutarties specialiosios dalies priede
Nr.

[jrasyti].

7. Duomeny valdytojo kontaktai:

Pranesimas apie asmens
duomeny saugumo
pazeidimg

duomenusauga@registrucentras.lt

Prasymai dél Reglamento
(ES) 2016/679 12-22
straipsniuose nustatyty
duomeny subjekto teisiy
jgyvendinimo

duomenusauga@registrucentras.It




PraneSimas dél leidimo
pasitelkti pagalbinj
duomeny tvarkytojg

...@registrucentras.lt ir info@registrucentras.lt

Pastaba* produkto vadovo el. pasto adresas jraSomas tik pries
pasirasant Susitarima, kai jau yra Zinomas Paslaugos teikéjas

Kiti klausimai

...@registrucentras ir info@registrucentras.lt

Pastaba* produkto vadovo el. pasto adresas jrasomas tik pries
pasirasant Susitarimag, kai jau yra zinomas Paslaugos teikéjas




Preliminariosios sutarties
6.2. priedas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties e .
. . Atsparumo jsilauzimui testavimo paslaugos
pavadinimas
1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas 1.1.1. Pavadinimas Valstybés jmoné Registry centras
1.1.2. Juridinio asmens kodas 124110246
1.1.3. Adresas Studenty g. 39, LT-08106 Vilnius
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT241102419
1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT94 4010 0424 0005 0387
1.1.6. Depozitiné banko saskaita LT14 7300 0101 3363 7868

Luminor Bank AS Lietuvos skyrius, banko

1.1.7 Bankas, banko kodas kodas 40100
1.1.8. Telefonas +370 5 268 8262
1.1.9. El. pastas info@registrucentras.|t
1.1.10. Salies atstovas Choose an item.
1.1.11. Atstovavimo pagrindas Choose an item.

1.2. Tiekéjas 1.2.1. Pavadinimas Jrasyti

(jei Tiekéjas yra | 1.2.2. Juridinio asmens kodas Jrasyti

fizinis asmuo, | 1.2.3. Adresas IraSyti

skiltys  atitinkamai | 1.2.4. PVM mokétojo kodas Tradyti

pakoreguojamos. 1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita Irasyti

Jei Tiekejas yra | 1.2.6. Bankas, banko kodas Tradyti

tiekejy  grupe, | 1.2.7. Telefonas Tradyti

skiltys  pildomos ['1 2 8, El. pastas radyti

iterpiant kiekvieno "1 5 9 "Zalies atstovas jradyti

grupés nario i ] .

informacija) 1.2.10. Atstovavimo pagrindas jrasyti

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz
Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémimga,
Saskaity per informacine
sistema SABIS priémima

(nurodyti padalinj / skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. pastg)

2.2. Tiekéjo kontaktiniai
asmenys, atsakingi uz | (nurodyti padalinj/ skyriy, pareigas, vardg, pavarde, tel., el. pastg)
Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti Pirkéjui
paslaugas (toliau — Paslaugos) pagal Sios
Sutarties. ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai teikiamoms
Paslaugoms nustatyti Sutarties priede Nr. 2 ,Techniné specifikacija®
(toliau — Techniné specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 3 , Pasiulymas".

3.2. Pirkimo pavadinimas
ir numeris




3.3. Informacija apie
Europos Sajungos léSomis
finansuojama projekta
arba kitg projekta

Netaikoma

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

4.1. Paslaugy suteikimo
terminas, kai Paslaugos
yra vienkartinio
pobtidzio, teikiamos
periodiskai arba pagal
Pirkéjo Uzsakyma

Paslaugos uzsakomos konkreciais uzsakymais (toliau — UZsakymai)
pagal perkanciosios organizacijos poreikj.

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja teikti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
arba uZzsakymo pateikimo iki (nurodoma atliekant konkrety uzsakyma)
jrasyti datg / terming dienomis / savaitémis / ménesiais.

4.2. Paslaugy / jy dalies /
etapo / periodo suteikimo
termino pratesimas

Netaikoma

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

UZsakymai teikiami perkanciosios organizacijos uzduoCiy valdymo
sistemoje Jira uzduociy forma, kuriose nurodomas konkretus Paslaugy
kiekis bei kita uzduociai atlikti svarbi informacija.

4.4. Dél minimalios
UZsakymo vertés ar

Netaikoma

apimties
4.5. Pateikiami Turi biiti pateikiami Sie dokumentai (Tiekéjui nepateikus nurodyty
dokumentai dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty

reikalavimy):

4.5.1. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas Taip
4.5.2. Saskaita Taip
4.5.3. Ataskaita Taip

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuoto jkainio

5.2. Pradinés Sutarties
verte ir Sutarties kaina

Pradinés Sutarties verté yra  (nurodyti suma skaiciais) Eur, be
pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).

PVM sudaro (nurodyti sumg skaiciais) Eur.

Sutarties kaina yra (nurodyti suma skaiciais) Eur su PVM.

Sioje Sutartyje Pradines Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasitlymo kainai
be PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nurodyta
Paslaugy kiekj ir (ar) apimtj.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy perskaiciavimas
taikant perziuros
taisykles

Sutarties kaina / jkainiai bus perskaiciuojami:

5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo Taip

5.3.2. dél kity mokesciy, lemianciy Paslaugy Ne

kainos pokytj, pasikeitimo

5.3.3. dél kainy lygio pokycio Taip
Ne

5.3.4. pagal Paslaugy grupiy kainy pokycius
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5.3.1. Sutarties kainos /
ikainiy perziura dél PVM
tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeiCia PVM  mokéjimg
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties kaina
/ jkainiai perskaiCiuojami nekeiiant Paslaugy kainos / jkainio be PVM.

PerskaiCiuota (-i) Sutarties kaina / jkainiai jforminama (-i) Susitarimu ir
turi bati taikoma (-i) nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo
to, kada pasirasytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
ikainiy perziura dél kity
mokesciy, lemianciy
Paslaugy kainos / jkainiy
pokytij, pasikeitimo

Netaikoma

5.3.3. Sutarties kainos /
ikainiy perziiura dél kainy
lygio pokycio

5.3.3.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise
inicijuoti Sutarties kainos / jkainiy perzitirg (keitimg) ne anksciau kaip
po 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perZidra jau buvo
atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiCiavimo pagal $j
Specialiyjy salygy punktg jsigaliojimo dienos), jeigu (,J62 Kompiuteriy
programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla" ) kainy pokytis (k),
apskaiciuotas kaip nustatyta 5.3.3.6 punkte, virSija 5 procentus.
Sutarties kainos / jkainiy perzilira atliekama ne reciau kaip kas 12
meénesiy.

5.3.3.2. Sutarties kaina / jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri
néra iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokétos.
Vélesné Sutarties kainos / jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz
kurj jau buvo atlikta perzidra.

5.3.3.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty
suteikti Paslaugy kaina / jkainiai néra perskaiCiuojami dél kainy lygio
kilimo (gali bati mazinami, taciau negali bati didinami).

5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties kainos / jkainiy perzitirg Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiros viesai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. IS kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agenttros ar kitos
institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo.

5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy
indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir jo nustatymo datg, indekso
reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy pokytj (k),
perskaiciuotg Sutarties kaing / jkainius, perskaiCiuotg Pradinés Sutarties
verte.

5.3.3.6. Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskaiciuojami pagal Zemiau
pateiktg formule:

a; =a+ [ a), kur a — kaina / jkainis (Eur be PVM) (jei perzitra jau

— X
100
buvo atlikta, tai po paskutinio perskaiciavimo)

a1 — perskaiciuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)

k — pagal (Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy ) indeksg (,J62
Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi veikla® )
apskaitiuotas (Ukio subjektams suteikty paslaugy) kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k" reikSmé skaiciuojama pagal
formule:
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Ind

k= —mui 0 100-100, (proc.) kur

Ndpradzia
INdnaujausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perZidros iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias (Ukio subjektams suteikty paslaugy
kainy ) indeksas (,J62 Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir
susijusi veikla" ).
Indprazia — laikotarpio pradZios datos (meénesio) (Ukio subjektams
suteikty paslaugy kainy ) indeksas (,,J62 Kompiuteriy programavimo,
konsultaciné ir susijusi veikla® ). Pirmojo perskaiCiavimo atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra (paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Sutartis, pasitlymy pateikimo termino dienos ménuo ). Antrojo
ir vélesniy perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
paskutinio perskaiciavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reikSmés ménuo.
5.3.3.7. Skai¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny
po kablelio tikslumu. ApskaiCiuotas pokytis (k) tolimesniems
skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio,
o apskaiciuotas jkainis ,a1" suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po
kablelio.
5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perZitros, privalo rastu
kreiptis j kitg Salj ir prasyme pateikti visg reikalingg informacija:
Sutarties pavadinimg, numerj, datg, neperduoty ir neapmokéty
Paslaugy sarasgy su kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j vieSus
Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos portale
arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi informacija jrodanti
tiesioging jtakg Sutarties vykdymui ir Paslaugy kainos didéjimui ar
mazéjimui. PraSyme Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar prasyti
perskaiciavimo pagal kitg indeksa nei nurodytas Sioje procedroje.
5.3.3.9. Susitarimas turi bati sudarytas per 20 darbo dieny nuo Salies
pateikto tinkamo prasymo perskaiciuoti Sutarties kaing / jkainius gavimo
dienos.
5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti proceddroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas
pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy perziura dél kainy
lygio pokycio pagal
Paslaugy grupiy kainy
pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
ikainiy apskaiciavimas
taikant kiekio (apimties)
keitimo taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokéjimo salygos: jvykdzius Uzsakyma, mokama uz konkrety kiekj /
apimtj pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso uztikrinimas

Netaikoma
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6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma

6.2. Terminas Paslaugy
trukumams pasalinti

Sutartyje nurodytu garantinio termino laikotarpiu nustacius Paslaugy
trikumy, Tiekéjas turi juos pasalinti per Sutarties priede Nr. 2
~Techniné specifikacija" arba Defekty akte nurodytus terminus.

6.3. Kokybiniy kriterijy
igyvendinimo ir tikrinimo
tvarka

Netaikoma

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI, UKIO SUBJEKTAI, SPECIALISTAI

Sutarties vykdymui subtiekéjai nepasitelkiami

7.1, Sutarties  vykdymui
Tiekéjas  pasitelkia  Siuos | arba
subtiekéjus

Nurodyti

7.2. Sutarties vykdymui
Tiekéjas pasitelkia Siuos tikio
subjektus, kuriy

Sutarties vykdymui tkio subjektai, kuriy kvalifikacija remiamasi,
nepasitelkiami

kvalifikacija remiasi, kad arba

atitikty Pirkimo

dokumentuose nustatytus Nurodyti

kvalifikacijos reikalavimus.

7.3. Sutarties  vykdymui : . e : e . :
Tiekéjas  pasitelkia  &iuos Sutarties vykdymui specialistai, kuriy kvalifikacija remiamasi,

specialistus, kuriy
kvalifikacija remiasi, kad
atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus

nepasitelkiami
arba

Nurodyti

7.4. Sutarties  vykdymui
Tiekéjas pasitelkia Siuos
specialistus, uz kuriuos
pasilymo vertinimo metu
Tiekéjui buvo suteikti
ekonominio naudingumo
balai

Sutarties vykdymui specialistai, uz kuriuos pasitilymo vertinimo metu
Tiekéjui buvo suteikti ekonominio naudingumo balai, nepasitelkiami

Sutarties vykdymui specialistai nepasitelkiami

7.5. Sutarties  vykdymui
Tiekéjas  pasitelkia  Siuos | arba
specialistus

Nurodyti

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTARTI JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas:
8.1.1. Netesybomis (delspinigiais, bauda).




8.2 Sutarties jvykdymo Netaikoma
uztikrinimo galiojimo

terminas

8.3. Sutarties jvykdymo Netaikoma

uztikrinimo pateikimas

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uZpildytg Saskaitg, uZzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas Paslaugas per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,05 procento dydzZio delspinigius nuo
neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekéjui skaic¢iuoja 0,05 procento dydzio delspinigius uz
kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy ar kity sutartiniy
jsipareigojimy nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 30 kalendoriniy
dieny nuo Pirké&jo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma
iS Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tieké&jui / Pirkéjui
taikoma bauda nutraukus
Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar
nepagrijstai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.3.1. Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose sglygose, mokama 10 procenty dydzio bauda
nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.3.2. Nepagrjstai nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta
tvarka, mokama 10 procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties
vertés, nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéjy pasitelkimo
nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

Tiekéjui, pakeitus 7.1-7.5 p. nurodytg asmenj, nesilaikant Bendrosiose
sglygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos,
mokama 1 000,00 Eur bauda uz kiekvieng atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir (arba)
socialiniy kriterijy
nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy nesilaikymo

Tiekéjui / Pirkéjui nesilaikant Bendrosiose sglygose nurodyty
konfidencialumo reikalavimy, mokama 10 000,00 Eur bauda.

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo

Netaikoma




dokumentuose nustatyty
Kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties
vykdymo metu

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Tiekéjui taikoma
bauda dél Pirkéjo
simboliy, pavadinimo ir
Zenklo reklamoje ar
rinkodaroje naudojimo
reikalavimy nesilaikymo
bei draudimo naudotis
Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos
rezultatais nesilaikymo

5 procentai nuo Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Specialiyjy salygy
5.2 punkte.

9.10. Kitos netesybos

Netaikoma

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

Netaikoma

10.2. Dideli arba
nuolatiniai esminés
Sutarties salygos
vykdymo trukumai

Netaikoma

11.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas
ir jsigaliojimas

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali bati ilgesnis kaip
(nurodyti Sutarties galiojimo terming dienomis, ménesiais ar metais
atsizvelgiant | Paslaugy suteikimo terming su visais galimais
pratesimais, Paslaugy priémimo ir apmokéjimo uz Paslaugas terminus,
garantinj terming (kai techninéje specifikacijoje nustatyti tiekéjo
jsipareigojimai (pvz. sutrikimy Salinimo terminai, konsultacijos ir pan.)
garantinio laikotarpio metu ir kt. aplinkybes, galincias turéti jtakos
Sutarties terminui).

11.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Saliy abipusiu rasytiniu Susitarimu Sutartis tomis paciomis
sglygomis,nedidinant Sutarties kainos, gali biti pratesta (jrasyti
datg/terming dienomis /ménesiais) jeigu yra islikes poreikis ir Pirkéjas
neiSpirko Paslaugy pagal Sutartj bei néra iSnaudota Sutarties kaina
(pratesimy kiekis neribojamas)

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatytg Sutarties kaing / jkainius;
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12.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
pratesimo ilgiau kaip 30 dieny nuo galiojancio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo termino pabaigos Bendrosiose saglygose nustatyta tvarka
(iSskyrus pirminj Sutarties jvykdymo uztikrinimg) (nuostata taikoma,
kai Sutarties jvykdymas uztikrinamas kitais nei Sutarties
specialiosios dalies 8.1.1. p. nurodytais budais);

12.2.3. jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie
pasiulymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip
pasitlymy vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tieké&jui buvo skiriamos
reikSmés, kai pasitilymas vertintas pagal kainos / sgnaudy ir kokybés
santykj ir Tiekéjas per 30 kalendoriniy dieny neiStaiso pazeidimy
(nuostata taikoma, kai pasiulymas vertintas pagal kainos /
sanaudy ir kokybés santykj);

12.2.4. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo
terminy 2 (du) kartus iS eilés arba véluoja suteikti Paslaugas daugiau
nei 20 darbo dieny nuo Sutartyje nustatyto Paslaugy suteikimo termino;
12.2.5. jeigu Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir
priskaiciuoty netesyby uz vélavimg suma virSija 20 proc. Pradinés
sutarties vertés;

12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy
suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;

12.2.7. Tiekéjas daugiau kaip 2 kartus suteikia Paslaugas, kurios
neatitinka Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty reikalavimy
Paslaugoms;

12.2.8. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanéia  pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui butiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo istaisyti per 30 kalendoriniy dieny
nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos (nuostata taikoma,
kai pirkimo dokumentuose buvo nustatyti reikalavimai tiekéjy
kvalifikacijai);

12.2.9. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;

12.2.10. Tiekéjas pazeidzia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties
vykdymui pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty / esamy
subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo;

12.2.11. Tiekéjas ir (ar) jungtinés veiklos partneris (jei taikoma), ir (ar)
subtiekéjas (jei taikoma) Paslaugy, kurioms Sutartyje nustatyti aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimai, teikimo metu, neturi
galiojancio aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikato, ir (ar)
nepateikia sertifikato pratesimo (nejsigyja naujo) (nuostata taikoma,
kai pirkimo dokumentuose buvo nustatyti aplinkos apsaugos
vadybos sistemos reikalavimai);

12.2.12. Tiekéjas 2 (du) kartus pazeidzia esmine Sutarties salyga;
12.2.13. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél
to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties
dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
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jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir
Direktyvg 2014/24/ES;

12.2.15. Sutartis buvo pakeista pazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnj;

12.2.16. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti
pasalintas iS Pirkimo procediiros pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj;

12.2.17. paaiskéjo Viesyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45
straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje nurodytos aplinkybés.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis
aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. birzelio 28 d. Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo"
4.4.3. papunkdiu: ,perkama tik nematerialaus pobiidzio (intelektiné) ar
kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukdrimu <...>
perkama preké: programiné jranga, programinés jrangos nuoma,
licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektroninés knygos."

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Netaikoma

14. BENDRUYJU SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1. Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendryjy salygy 1.3.1 punkta ir
iSdéstyti jj nauja redakcija:

»1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi bdti suprantami kaip
papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties dokumenty salygy
neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Specialiosios sglygos

1.3.1.2. Techniné specifikacija;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiulymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai."

14.2. Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,jei taikoma" ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai aprasomos Sutarties Specialiosiose sglygose.

14.3. Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,

taciau kity punkty numeracijos nekeisti:
»17.8. Tiekéjui rekomenduojama vykdant Sutartj laikytis Viesyjy pirkimy
tarnybos parengto Tiekéjy etikos kodekso nuostatyl. Tiekéjas
jsipareigoja uztikrinti Tiekéjy etikos kodekso 35-37 p. nuostaty
laikymasi visg Sutarties galiojimo laikotarpj."

14.4. Tuo atveju jei bus gautas Nacionaliniam saugumui ui’gikrinti svarbiy

objekty apsaugos koordinavimo komisijos sililymas, Salys susitaria
papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu, taciau kity
punkty numeracijos nekeisti:

! Viesyjy pirkimy tarnybos parengtas Tiekéjy etikos kodeksas, https://vpt.Irv.It/media/viesa/saugykla/2024/1/w2fscibRf-4.pdf
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.16.5. Tiekéjas jsipareigoja neteikti jokios informacijos Rusijos
Federacijos, Baltarusijos Respublikos, Kinijos Liaudies Respublikos
subjektams (ar jiems atstovaujantiems asmenims) ir uztikrinti, kad Siy
valstybiy subjektai neblty pasitelkiami dalyvauti Sioje Sutartyje
jokiomis formomis." arba nurodomas kitas Nacionaliniam saugumui
uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos sitlymas.

14.5.

Salys susitaria pakeisti Sutarties Bendrujy salygy 17.2. punkta ir
iSdéstyti jj nauja redakcija:

»17.2. Netesyby sumokejimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo
gavimas nepanaikina Salles teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty
jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Sallq
turi teise gauti i kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies
netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo jskaitant
tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei papildomas islaidas"

14.6.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti:

»3.2.15 Uzsakovas netikrina specialisty atitikties Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams, jeigu pasitelkiami papildomi
specialistai, nurodyti Sutarties Specialiyjy salygy 7.5 punkte"

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr.

Bendrosios sglygos

15.2. Priedas Nr.

Techniné specifikacija

15.3. Priedas Nr.

Pasiulymas

15.4. Priedas Nr.

Paslaugy perdavimo-priémimo akto forma

15.7. Priedas Nr.

Defekty aktas

AUIHAD WNE

15.7. Priedas Nr.

Susitarimas dél taikomy organizaciniy ir techniniy kibernetinio
saugumo reikalavimy

15.7. Priedas Nr. 7

Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo

16. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS

(nurodomos atstovo pareigos,

vardas, pavarde) (nurodomos atstovo pareigos, vardas, pavarde)

(parasas)

(parasas)




Paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 4

(perdavimo—priémimo akto forma)
PASLAUGU perdavimo—priémimo aktas

Nr.

(sudarymo vieta)

Si aktg pasirade atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasiradytos (nurodyti sutarties
pavadinimg ir Nr.) (toliau — Sutartis), Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Sioje lenteléje nurodytas
Paslaugas:

Eil. » Veiklos | Mato | ... Vs | S,
NF. Paslaugy pavadinimas kodas* vnt. Kiekis | kaina, Eur be | EUR be
PVM PVM
1. [Pasirinkite]
2. [Pasirinkite]
3. [Pasirinkite]
IS viso:
PVM (nurodyti) %:
Bendra suma:

* Veiklos kodas derinamas su Pirkéju.

Tiekéjas suteikeé visas Paslaugas ir pateikeé visus reikiamus dokumentus pagal Sutartj
Pasirinkti

PASLAUGAS PRIEME: PASLAUGAS PERDAVE:
Valstybés jmoné Registry centras (Tiekéjo pavadinimas):
(atsakingo asmens pareigy pavadinimas) (atsakingo asmens pareigy pavadinimas)

(vardas ir pavardé) (vardas ir pavardé)



Paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 5

(Defekty akto forma)

DEFEKTUY AKTAS
Nr.

(sudarymo vieta)

Pazymime, kad vadovaudamiesi pasirasytos (nurodyti sutarties pavadinimg ir Nr.) (toliau —
Sutartis), Pirkéjas nustateé Sioje lenteléje nurodytus Paslaugy ir / ar su Paslaugomis susijusiy prekiy ir /
ar Tiekéjo pateikty dokumenty trukumus:

. Paslaugy / su Paslaugomis susijusiy _ .
Eil. . - _ o Trukumy pasalinimo
NF. prekiy / dokumentq trakumy Trukumy pasalinimo tvarka terminas

aprasymas

1.

2.
3.
(UzZ Sutarties vykdyma atsakingo asmens (Parasas) (vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)
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Paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 6

Susitarimas deél taikomy organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy
(pridedama atskiru dokumentu)

Paslaugy viesojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 7

Susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo
(pridedama atskiru dokumentu)



ATSPARUMO ISILAUZIMUI TESTAVIMO PASLAUGU PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

I. BENDROJI INFORMACIJA

1. Valstybés jmoné Registry centras (toliau — perkancioji organizacija) siekia sudaryti
atsparumo jsilauzimui testavimo paslaugy (toliau — Paslaugos) preliminarig sutartj (toliau —
Preliminari sutartis) pagal Sioje techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus.

2. Pirkimo objektas — atsparumo jsilauzimui testavimo paslaugos (toliau — Paslaugos).
Detalesné informacija apie konkreciai testuojamg informacine sistemg (toliau — IS), teikimo terminus,
testavimo apimtis, saugumo ataskaity teikimo salygas bus pateikiama atskirai techninéje
specifikacijoje dél pagrindinés Paslaugy sutarties sudarymo (toliau — Pagrindiné sutartis).

3. Paslaugos uzsakomos konkreciais uzsakymais (toliau — Uzsakymai) pagal perkanciosios
organizacijos poreikj. Preliminarios sutarties galiojimo terminas — 48 mén.

4. Pagrindiné sutartis bus sudaroma dél Sioje techninéje specifikacijoje nustatyty Paslaugy
rinkinyje nurodyty Paslaugy ir/ar jy dalies atsizvelgiant j testuojamg objekta.

5. Paslaugy rinkinj sudaro:

5.1. ISorinis IS saugumo vertinimas;

5.1.1. iSorinio kompiuterinio tinklo perimetro saugumo vertinimas;

5.1.2. Ziniatinklio (angl. web) taikomyjy programy saugumo vertinimas;

5.1.3. Ziniatinklio paslaugos (angl. web service) saugumo vertinimas;

5.1.4. duomeny teikimui naudojamy technologijy saugumo vertinimas;

5.2. Vidinis IS saugumo vertinimas;

5.2.1. galutiniy naudotojy darbo viety saugumo vertinimas;

5.2.2. duomeny baziy valdymo sistemos patikrinimas;

5.2.3. Ziniatinklio taikomyjy programy iSeities (programinio) kodo ir paZeidziamumo

vertinimas.

5.2.3. duomeny perdavimo tinklo jrenginiy saugumo vertinimas;

5.2.4. tarnybiniy stociy saugumo vertinimas;

6. Paslaugy teikéjui atlikus atsparumo jsilauzimui testavimo UZsakymg turi buti
parengiama IS saugumo ataskaita.

7. Paslaugos turi buti teikiamos dviem etapais: pirmas etapas — pradinis testavimas, antras
testavimas — po atsparumo jsilauzimui metu nustatyty saugumo klaidy ir (arba) spragy taisymo.
Kiekvienam etapui perkancioji organizacija pateikia atskirg Uzsakyma.

I1. PASLAUGU KIEKIAI
8. Paslaugy preliminarus skaicius planuojamas jsigyti Preliminariosios sutarties galiojimo

laikotarpiu nurodytas 1 lenteléje.
1 lentelé. Preliminarus kiekis

Nr. Pavadinimas Mato vienetas Prelm?!,l?arus
skaicius
ISorinis saugumo vertinimas
v . o Interneto (domain) 80
ISorinio kompiuterinio tinklo saugumo
1. - adresas arba IP
vertinimas
adresas
Ziniatinklio (angl. web) taikomujy Ivesties laukas 3600
5 programy saugumo vertinimas
' Ziniatinklio taikomosios programos
ekraniné forma
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3 Ziniatinklio paslaugos (angl. web Metodas 1600
' service) saugumo vertinimas.
4, Duomeny teikimui naudojamy API 600
technologijy saugumo vertinimas
Vidinio saugumo vertinimas
5 Galutiniy naudotojy darbo viety Kompiuterizuota darbo 320
' saugumo vertinimas vieta
6 Duomeny baziy valdymo sistemos Loginé duomeny bazé 40
' patikrinimas (angl. instance)
. . . . Tinklo jrenginys 80
7. Duomeny perq::ywmo tinklo jrenginiy (komutatorius,
saugumo vertinimas v .
marsrutizatorius)
8 Tarnybiniy stociy saugumo Tarnybiné stotis 400
) patikrinimas (serveris)
Ziniatinklio taikomuyjy programy iseities Kodo eiluté 6000000
9. (programinio) kodo ir pazeidziamumo
vertinimas.

III. PASLAUGY APRASYMAS

9. ISorinio saugumo vertinimas:

9.1. ISorinio kompiuterinio tinklo perimetro saugumo vertinimas (patikrinimas
atliekamas imituojant potencialaus jsilauzélio iS interneto veiksmus (angl. Black Box
Penetration Testing):

9.1.1. informacijos apie tiriamg objektg surinkimas i$ vieSai prieinamy Saltiniy (pvz., Google,
Yahoo, Bing, Domreg, RIPE ir kituose lygiaverciuose Saltiniuose);

9.1.2. perimetro tinklo mazgy, pasiekiamy iS interneto, nustatymas (IP adresy ruozai,
interneto puslapiy adresai, naudojami ,domenai" ir ,subdomenai" bei kita susijusi informacija, kuri
gali bati aktuali realiam jsilauzimui);

9.1.3. perimetro tinklo mazguose veikianciy serveriy ir kity tinklo jrenginiy operaciniy sistemy
ir programinés jrangos nustatymas (nurodyti versijas) ir Zinomy pazeidziamumy patikrinimas;

9.1.4. perimetro tinklo mazguose veikianCiy servisy nustatymas ir Zinomy pazeidziamumy
patikrinimas bei konfiguracijos analizé (papildomos informacijos apie sistemas surinkimas per klaidy,
sisteminius praneSimus, servisy programine realizacijg);

9.1.5. nustacius pazeidziamumus, atliekamas jsilauzimo testas.

9.1.6. Jei aptinkama iS interneto pasiekiamy paslaugy (angl. service), reikalaujanciy
naudotojo autentifikacijos, tuomet atlickamas iSorinés paslaugos slaptazodziy auditas. Tikrinama, ar
pakeisti gamintojy numatyti (ang. default) slaptazodziai, ar naudojami patikimi slaptazodziai, ar
jmanoma juos atspéti arba parinkti, ar saugos sistemos pastebi tokius bandymus ir informuoja
administratorius, ar imamasi tinkamy reagavimo veiksmy.

9.2. ziniatinklio (angl. web) taikomujy programy ir Ziniatinklio paslaugy (angl. web
service) saugumo vertinimo metu turi buti atlikta:

9.2.1. automatizuotas patikrinimas:

9.2.1.1. naudojamy technologijy identifikavimas (platforma, programavimo metodai ir
priemonés);

9.2.1.2. duomeny apsaugos algoritmy vertinimas, identifikuojant ar néra galimybés panaudoti
nepakankamai saugius algoritmus ar Sifravimo, autentifikavimo rakty ilgius;
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9.2.1.3. patikrinimas, ar naudotojai negali eskaluoti savo teisiy ar pasiekti daugiau
informacijos nei joms priklauso pagal susitarimus;

9.2.1.4. serviso konfiguracijos patikrinimas (darbinés direktorijos pakeitimas, serviso teisiy
eskalavimas, informacijos atskleidimas per klaidy pranesimus ir pan.);

9.2.1.5. automatizuota pazeidziamumy paieska (XSS, SQL injection, Input Validation ir kitose
lygiavertése paieskose);

9.2.1.6. automatizuotos paieskos rezultaty rankinis patikrinimas;

9.2.1.7. kiti testai pagal Paslaugos teikéjo naudojamg metodologija.

9.2.2. turi biti patikrintos visos Zziniatinklio paslaugos, priklausantys/susije su auksciau
paminétomis Ziniatinklio taikomosiomis programomis, atlikti jsilauzimy testai.

9.2.3. Turi bati atliktas Ziniatinkliy taikomyjy programy ir Ziniatinklio paslaugy saugumo
patikrinimas neturint naudotojo prisijungimo (angl. Black Box Penetration Testing):

9.2.3.1. naudojamy technologijy identifikavimas (platforma, programavimo metodai ir
priemonés);

9.2.3.2. ziniatinklio paslaugos konfiglracijos patikrinimas (darbinés direktorijos pakeitimas,
Ziniatinklio paslaugos teisiy eskalavimas, informacijos atskleidimas per klaidy pranesimus);

9.2.3.3. pazeidziamumy paieska (vartotojo autentifikavimo mechanizmo patikrinimas, sesijos
vientisumo patikrinimas, jvedamos informacijos apdorojimo patikrinimas, programinio kodo
integralumo patikrinimas, klaidy pranesimy apdorojimas, sisteminés informacijos atskleidimas,
serviso konfiglravimo klaidos ir pan.) ne maziau kaip 3 (trimis) populiariausiais automatizuotais
Ziniatinklio pazeidziamumo skeneriais;

9.2.3.4. rankinis automatizuotos paieskos rezultaty patikrinimas;

9.2.3.5. rankinis pazeidziamumy patikrinimas pagal visus naujausios ,,OWASP Testing Guide"
metodikos arba lygiavertés ir OWASP application security verification standarto 4.0 arba lygiavercio,
neapsiribojant ,,OWASP Top 10" pazeidziamumais.

9.2.4. Turi buti atliktas Ziniatinklio taikomyjy programy ir Ziniatinklio paslaugy saugumo
patikrinimas prisijungus kaip legalus sistemos naudotojas (angl. White Box Penetration Testing):

9.2.4.1. serviso konfiguracijos patikrinimas (darbinés direktorijos pakeitimas, serviso teisiy
eskalavimas, informacijos atskleidimas per klaidy pranesimus ir pan.);

9.2.4.2. tikrinama, ar visy tipy (jskaitant nutolusius naudotojus) naudotojai negali plésti savo
teisiy sistemoje, atlikti veiksmy ir/arba gauti duomenis, nesusijusius su jy tiesioginiy pareigy
vykdymu;

9.2.4.3. pazeidziamumy paieska (vartotojo autentifikavimo mechanizmo patikrinimas, sesijos
vientisumo patikrinimas, jvedamos informacijos apdorojimo patikrinimas, programinio kodo
integralumo patikrinimas, klaidy pranesimy apdorojimas, sisteminés informacijos atskleidimas,
serviso konfigiravimo klaidos) ne maziau kaip 3 (trimis) populiariausiais automatizuotais Ziniatinklio
pazeidzZiamumo skeneriais;

9.2.4.4. rankinis automatizuotos paieskos rezultaty patikrinimas;

9.2.4.5. rankinis pazeidZziamumy patikrinimas pagal visus naujausios ,,OWASP Testing Guide"
metodikos arba lygiavertés ir OWASP application security verification standarto 4.0 arba lygiavercio,
neapsiribojant ,,OWASP Top 10" paZeidziamumais.

9.2.4.6. Ataskaitoje turi blti pateiktos ekspertinés saugumo konsultanty iSvados ir
rekomendacijos saugiam technologiniam duomeny teikimui.

9.2.5. Saugos sistemy jvykiy zurnaly jrasy analizé, tikrinant ar Siy jrasy pakanka jsibrovimo
bandymams uzfiksuoti, jsibrovéliui ir jo panaudotiems jsibrovimo metodams identifikuoti bei jvykiams
atkurti. Tikrinama, ar jrasy saugojimo laikas atitinka minimaly reikalaujama jrasy saugojimo laika.

9.3. Duomeny teikimui naudojamy technologijy saugumo vertinimas:

9.3.1.Turi bati iSanalizuoti ir iStestuoti visi biidai, naudojami duomeny teikimui automatiniu
bldu pagal duomeny teikimo sutartis:

9.3.1.1. technologinis duomeny teikimo priemoniy ir biidy pazeidziamumy patikrinimas;

9.3.1.2. duomeny apsaugos algoritmy vertinimas, identifikuojant ar néra galimybés panaudoti
nepakankamai saugius algoritmus ar Sifravimo, autentifikavimo rakty ilgius.

9.3.1.3. tipiniy jsilauzimo veiksmy, naudojamy informacijos perémimui, atlikimas;
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9.3.1.4. patikrinimas, ar sutarciy Salys negali eskaluoti savo teisiy ar pasiekti daugiau
informacijos nei joms priklauso pagal susitarimus.

9.3.2. Turi buti pateiktos ekspertinés saugumo konsultanty iSvados ir rekomendacijos saugiam
technologiniam duomeny teikimui.

10. Vidinio IS saugumo vertinimas:

10.1. Galutiniy naudotojy darbo viety saugumo vertinimas:

10.1.1. galutiniy tipiniy naudotojy kompiuterizuotos darbo vietos.

10.1.2. Kompiuterizuoty darbo viety saugumo patikrinimas (naudojant
anoniminj/nesankcionuotg (angl. Black Box Penetration Testing) prisijungimg ir/arba turint
naudotojo prisijungimo duomenis (angl. White Box Penetration Testing):

10.1.2.1. tikrinamas kompiuterizuoty darbo viety operaciniy sistemy ir jose veikianciy
taikomuyjy programy atnaujinimo lygis ir ar jos néra paZzeidziamos remiantis Zinomomis saugumo
spragomis;

10.1.2.2. tikrinamas, ar kompiuterizuoty darbo viety operacinése sistemose, taikomosiose
programose néra jdiegta galinciy kelti grésme nuotoliniu bidu pasiekiamy pertekliniy paslaugy.

10.1.2.3. tikrinamas kompiuterizuoty darbo viety ir jose veikianéiy taikomyjy programy
konfiglracijos saugumas;

10.1.2.4. tikrinama, ar naudotojai negali plésti savo teisy sistemoje, atlikti veiksmus ir/arba
gauti duomenis, nesusijusius su jy tiesioginiy pareigy vykdymu;

10.1.2.5. tikrinama, ar nutolusios darbo vietos prieigos teisés nesudaro prielaidos saugumo
incidentui;

10.1.2.6. Kkiti testai pagal Paslaugos teikéjo naudojama metodologija.

10.2. Duomeny baziy valdymo sistemos patikrinimas:

10.2.1.tikrinamas DBVS atnauijinimo lygis ir konfiglracijos saugumas (laisva prieiga, per
didelés naudotojy ar programy teisés, galimybé vykdyti sistemines komandas is DBVS);

10.2.2. tikrinama, ar naudotojai negali eskaluoti savo teisiy sistemoje, atlikti veiksmus ir/arba
gauti duomenis, nesusijusius su jy tiesioginiy pareigy vykdymu;

10.2.3.tikrinama, ar darbuotojams ir sistemoms ar paslaugoms suteikta prieiga prie DBVS
atitinka maziausios privilegijos principa. Sis principas reiskia, kad turi bati suteikiamos tik minimalios
darbuotojy, sistemy ar paslaugy tiesioginei veiklai vykdyti reikalingos prieigos teisés bei
organizacinémis ir techninémis priemonémis uztikrinama minimaliy prieigos teisiy naudojimo
kontrolé (pvz., privilegijuotos prieigos teisés neturi buti naudojamos veiklai, kuriai atlikti pakanka
Zemesnio lygio prieigos teisiy, pvz., Ziniatinklio paslaugoms teikti nenaudojamos root teisés, ir pan.);

10.2.4. kiti testai pagal Paslaugos teikéjo naudojamg metodologija.

10.3. Duomeny perdavimo tinklo jrenginiy saugumo vertinimo metu turi buti
atlikta:

10.3.1.Bendraujant su atsakingais darbuotojais nagrinéjama duomeny perdavimo tinklo
architektlira saugumo pozidriu. Remiantis surinkta informacija, patikrinimo metu nustatyta realia
padétimi, geriausigja praktika ir standartais, jvertinamas vidinio duomeny perdavimo tinklo
saugumas.

10.3.2. Tikrintiny duomeny perdavimo tinklo jrenginiy sarasas turi bdti suderintas, elektroniniu
pastu, su perkancigja organizacija projekto plano parengimo metu.

10.3.3. atliekamas IPv6 paZeidZiamumo vertinimas;

10.3.4. Tikrinama galimybé nukreipti tinklo srautg j auditoriaus kompiuterj ir tokiu budu perimti
konfidencialius duomenis ir/ar slaptazodzius.

10.3.5. Komutatoriams turi biiti atlikti Sie saugumo testai:

10.3.5.1. aparatinés ir programinés jrangos identifikavimas;

10.3.5.2. komutatoriuje veikianciy paslaugy/tarnyby nustatymas;

10.3.5.3. Zinomi jrangos pazeidZziamumai;

10.3.5.4. patikrinta ARP ataky, DHCP ataky, VTP ataky, MAC adresy ir MAC adresy lentelés
ataky arba lygiaverté galimybé;

10.3.5.5. patikrinta STP ataky, DTP ataky, VLAN ataky, CDP ataky, LLDP ataky arba lygiaverté
galimybé;
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10.3.5.6. patikrinta 802.1X ataky, HSRP ataky, VRRP ataky lygiaverté galimybé, kity MITM
ataky arba lygiaverté galimybé;

10.3.5.7. valdymo kanaly Telnet, SSH, HTTP, HTTPS, Console, Aux, SNMP, TFTP, FTP arba
lygiaverciy saugumo patikra;

10.3.5.8. BIOS nustatymy, valdymo konsoliy saugumo patikrinimai, DC patikra;

10.3.5.9. Perkanciosios organizacijos pateikty konfiglracijy patikra ir analizé pagal jrangos
gamintojo geriausias praktikas.

10.3.6. Marsrutizatoriams turi bati atlikti Sie saugumo testai:

10.3.6.1. aparatinés ir programinés jrangos identifikavimas;

10.3.6.2. marsrutizatoriuje veikianciy paslaugy/tarnyby nustatymas;

10.3.6.3. Zinomi jrangos pazeidziamumai;

10.3.6.4. patikrinta ARP ataky, HSRP ataky, VRRP ataky, CDP ataky, NTP ataky arba
lygiaverté galimybeé;

10.3.6.5. patikrintas Finger arba lygiavertés paslaugos pasiekiamumas;

10.3.6.6. patikrinta IP adresy klastojimo galimybé ir marSrutizavimo pagal Saltinio adresus
galimybé;

10.3.6.7. dinaminiy marsrutizavimo protokoly RIP, EIGRP, OSPF, BGP ir kity lygiaverciy ataky
testavimas;

10.3.6.8. valdymo kanaly Telnet, SSH, HTTP, HTTPS, Console, Aux, SNMP, TFTP, FTP arba
lygiaverciy saugumo patikra;

10.3.6.9. institucijos pateiktos konfiguracijos patikra ir analizé pagal jrangos gamintojo
geriausias praktikas.

10.3.6.10.Gebéjimas apdoroti jrenginiy generuojamy jvykiy zZurnalus ir jrenginius valdandiy
administratoriy gebéjimas pastebéti atakas.

10.3.7. Ugniasieniy konfiglracijy jvertinimas pagal gamintojo gergsias praktikas;

10.3.8. Kiti testai pagal Paslaugos teikéjo naudojamg metodologija.

10.4. Tarnybiniy stociy saugumo patikrinimas:

10.4.1. patikrinamas IS tarnybiniy stoCiy operaciniy sistemy ir jose veikiancios sisteminés
programinés jrangos atnaujinimo lygis ir ar jos néra pazeidziamos pagal Zinomas saugumo spragas;

10.4.2. patikrinama IS tarnybiniy stociy ir jose veikiancios sisteminés programinés jrangos
konfiglracijy sauga;

10.4.3.tikrinama, ar visy tipy (jskaitant nutolusius vartotojus) IS naudotojai negali keisti
(eskaluoti) savo teisiy, atlikti veiksmy ir (arba) gauti duomeny, nesusijusiy su jy tiesioginiy pareigy
vykdymu.

10.4.4. tikrinamas jdiegtos antivirusinés ir kitos apsaugos nuo kibernetiniy incidenty apsaugos
sistemy naudojimas, centralizuotas jy valdymas ir atnaujinimas.

10.5. Ziniatinklio taikomuyjy programy iseities (programinio) kodo ir
pazeidziamumo vertinimo metu turi bati atliekama:

10.5.1.iSeities kodo ir API (aplikacijy programavimo sasajy) analizé automatiniu ir rankiniu
biddu. API saugumo testavimas turi bati atliktas siekiant nustatyti galimus pazeidZziamumus tarp
skirtingy IS integracijy (jvertinti sistemos integracijy modulius);

10.5.2. patikrinami rankiniu ir automatiniu bldu programinio iSeities kodo pazeidziamumai
(asmens duomenys pateikiami atviru tekstu, autentifikavimo, prieigos prie objekty problemos,
nesaugus Sifravimas ir kt. testai pagal Paslaugy teikéjo sililoma metodologijg), kartu testuojant ir
veikianCig programine jrangg (dinaminis testavimas). Rankiniu bidu turi biti tikrinama tik ta IS
programinio kodo ir API dalis, kuri tiesiogiai dalyvauja perduodant ir tvarkant asmens duomenis.

10.5.3. programinés jrangos kodo kélimo atveju j debesijg, jis turéty bati uzsifruotas ir negali
bti atkleidziamas sistemos administratoriams, ir tai turi biiti dokumentuota technologijos gamintojo;

10.5.4.testavimo priemonés turi palaikyti bent Sio tipo technologijas, naudojamas
perkanciosios organizacijos aplinkoje (jskaitant, bet neapsiribojant):

Apache HTTP serveris, MS IIS serveris, Java, PHP, Bootstrap, jQuery, Vue.js, Nodels,
Composer, Laravel, Symphony, Oracle DBVS, Ubuntu Linux, Centos Linux, RedHat Enterprise Linux,
Microsoft .NET;
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10.5.5. naudojamos priemonés turi bati pritaikytos aptikti ir identifikuoti bent Sio tipo
pazeidziamumus iSeities kode: CrossSite Scripting, Injection, BufferOverflow, Path Traversal, Denial
of Service, Validation;

10.5.6. naudojama priemoné turi bati pritaikyta identifikuoti pazeidZziamumus.

IV. REIKALAVIMAI ATASKAITY TEIKIMUI

11. Bendrieji ataskaity teikimo reikalavimai:

11.1.1.Paslaugy teikéjas turi pateikti perkanciajai organizacijai atsparumo jsilauzimui
testavimo ir nasumo ataskaitas. Ataskaitoje aprasoma atlikta analizé ir pateikiami vertinimo
rezultatai, jvardijant rizikas, trikumus, tobulintinas sritis, rekomendacijas ir pateikiant rekomendacijy
jgyvendinimo planus. Rekomendacijos turi bdti jvertintos atsizvelgiant j jy jgyvendinimo jtaka
testuojamai informacinei sistemai ir kitoms, jtakojamoms perkanciosios organizacijos tvarkomoms
informacinéms sistemos ir registrams (rekomendacijy jgyvendinimas neturi sukelti neigiamos jtakos
testuojamai informacinei sistemai, kitoms informacinéms sistemos ir registrams);

11.1.2. Perkancioji organizacija su pateiktomis testavimo ataskaitomis susipazjsta, jvertina ir,
esant poreikiui, teikia pastabas bei pasitlymus dél testavimo ataskaity. Paslaugy teikéjas visag
parengtg dokumentacijg (rezultatus) prie$ galutinj jos pateikimg privalo suderinti el. laiSkais arba
Jira priemonémis su perkancigja organizacija.

11.1.3. ataskaitos dokumentuose pateikiami duomenys ir informacija turi biti patikima,
objektyvi ir pagrjsta surinktais jrodymais, o pateikiamos iSvados ir pasitlymai — pagrjsti standartais,
teisés aktais ir geraja praktika;

11.1.4. ataskaitose pateikiama informacija turi bti iSsami ir paremta atlikta analize;

11.1.5. galutiniai Paslaugy teikimo rezultatai (dokumentai) turi buti pateikiami tvarkingi ir
susisteminti, elektronine forma (tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis, leidZiant ilgalaikj
jy saugojima ir naudojima);

11.1.6.visi pateikiami dokumentai turi biti parengti lietuviy kalba. Perkanciajai organizacijai
pateikiama: dokumentai elektronine forma (tiesiogiai suformuoti elektroninémis priemonémis), ir (*.
docx) formatu; vykdytiems pristatymams parengtos skaidrés pateikiamos MS PowerPoint (*. Pptx)
formatu. Tarpiniai rezultatai Perkanciajai organizacijai pateikiami tik Sifruotu pavidalu, siekiant
iSvengti galimo Siy duomeny atskleidimo tretiesiems asmenims, el. pastu arba per perkanciosios
organizacijos uzduociy valdymo sistemg Jira.

11.2. Specialls ataskaity teikimo reikalavimai:

11.2.1. ataskaitose turi bdti apibendrinta IS atsparumo jsilauZimui testavimo informacija
perkanciajai organizacijai, nesigilinant | konkreCius pazeidziamumus ar technines detales.
Ataskaitose turi atsispindéti statistika, tendencijos, bendra saugumo buklé, pavojingiausi
pazeidZziamumai, rizikos, saugumo trukumai ir prioretizuotos saugumo gerinimo kryptys;

11.2.2. ataskaitose taip pat turi biiti pateikti detallis testavimo rezultatai. Turi biti aprasyta:

11.2.2.1.  tikrinti objektai;

11.2.2.2. tikrinimo tikslai ir testavimo eiga;

11.2.2.3.  visos atakos ir visi saugumo testai, kurie buvo atlikti pagal Paslaugos teikéjo
naudojama jsilauzimy testavimo metodologija;

11.2.2.4. rezultatai pateikiami tokioje strukttroje:

11.2.2.4.1.  testo numeris ir pavadinimas;

11.2.2.4.2.  testo/atakos paskirtis, siekiamas tikslas ir trumpas aprasymas;

11.2.2.4.3.  testo objektai, taikiniai (IP adresai, prievady numeriai, atakuoti URL parametrai,
atakuoty ziniatinklio formy parametrai ir kt.);

11.2.2.4.4.  testui/atakai naudoti programiniai/aparatiniai jrankiai ir priemonés;

11.2.2.4.5.  testo/atakos turinys, parasas, naudoto kenksmingo programinio kodo iSeities
tekstas, Ziniatinklio uzklausy parametry reikSmés ir kt.;

11.2.2.4.6.  testo rezultatas (sékmingas, nesekmingas);

11.2.2.4.7. testo ar testavimo jrankio iSdavos (angl. output) ir pazeidZiamumo
buvimo/nebuvimo jrodymai;
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11.2.2.4.8.  testo rezultatai, iSvados, pazeidZziamumo pasalinimo rekomendacijos, Salinimo
planas (suderintas su Perkancigja organizacija);

11.2.2.4.9. jeigu atsparumo jsilauzimui testavimo metu tikrinami atskiri sistemos
komponentai (pvz. skirtingi funkciniai moduliai, kurie pasiekiami skirtingais interneto nuorody (angl.
— URL) subdomenais), ataskaitoje tokiy atskiry sistemos komponenty testavimo rezultatai turi buti
iSdéstyti atskirai;

11.2.2.4.10. pateikiami visi galimi jsilauzimy scenarijai — detaliai aprasyta veiksmy seka,
kaip iSnaudoti vieng ar kitg saugumo trikuma (pateikiami tik esant technologiniams
pazeidziamumams).

11.2.3.kiekvienai aptiktai saugumo klaidai/spragai, pagal poveikj ir pasireiskimo tikimybe
priskiriami rizikos jverciai (Zema, viduting, auksta, kritiné), bei pateikiama metodika, pagal kurig Sie
jverciai priskiriami;

11.2.4. Ataskaitos dokumentai turi biti rengiami etapais, pateikiant perkanciajai organizacijai
kiekvieno etapo rezultatus, juos pristatant ir aptariant su perkanciosios organizacijos atstovais
naudojant perkanciosios organizacijos suteiktg jrangg arba perkanciosios organizacijos patalpose.
Apie testavimo metu nustatytas kritines saugumo spragas Paslaugy teikéjas turi nedelsiant
informuoti perkancigjg organizacijg, ne véliau kaip testavimo periodo pabaiga, siekiant kuo
operatyviau pasalinti saugumo spragas ir sumazinti galimag jy Zalg. Testavimo metu Paslaugy teikéjo
paskirty specialisty atliekamy veiksmy priezitirg vykdys perkanciosios organizacijos darbuotojai.

11.2.5.Paslaugy teikimo metu Paslaugy teikéjas turés iSanalizuoti surinktg informacija ir
parengti atsparumo jsilauzimui testavimo ataskaitas, kuriose turi bdti aprasyta ir jvertinta esama
saugos busena ir pateiktos ,geraja praktika® ir standartais paremtos rekomendacijos.

11.2.6. Ataskaitose turi leisti iS karto identifikuoti labiausiai pazeidziamas IS vietas ir didZiausius
trkumus, o atlikus pakartotinius pazeidziamumy jvertinimus ateityje, leisti palyginti gautus
rezultatus ir jvertinti pokycius;

11.2.7. pateiktas pastebéty pazeidziamumy ir (arba) trikumy Salinimo plano projektas,
kuriame numatomos saugos stiprinimo priemonés.

IV. KITI REIKALAVIMAI

12. Atsparumo jsilauzimui testavimai turi bti atlikti vadovaujantis Siais teisés aktais:

13. Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymu;

14. Lietuvos Respublikos informaciniy iStekliy valdymo jstatymu;

15. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentu (ES) 2016/679 ,Dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB" (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas);

16. Registry steigimo, kdrimo, reorganizavimo ir likvidavimo tvarkos aprasu, patvirtintu
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2012 m. liepos 18 d. nutarimu Nr. 881 ,Dél Registry steigimo,
kdirimo, reorganizavimo ir likvidavimo tvarkos apraso patvirtinimo";

17. Valstybés informaciniy sistemy steigimo, klrimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos
aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. vasario 27 d. nutarimu Nr. 180 ,Dél
valstybés informaciniy sistemy steigimo, kirimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos apraso
patvirtinimo";

18. Bendryjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimu Nr. 716 ,Dél Bendryjy elektroninés
informacijos saugos reikalavimy apraso, Saugos dokumenty turinio gairiy apraso ir Elektroninés
informacijos, sudarancios valstybés informacinius isteklius, svarbos jvertinimo ir valstybés
informaciniy sistemy, registry ir kity informaciniy sistemy klasifikavimo gairiy apraso patvirtinimo";

19. Techniniy valstybés registry (kadastry), Zinybiniy registry, valstybés informaciniy sistemy
ir kity informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimy aprasu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos krasto apsaugos ministro 2020 m. gruodzio 4 d. jsakymu Nr. V-941 “Dél Techniniy
valstybés registry (kadastry), zinybiniy registry, valstybés informaciniy sistemy ir kity informaciniy
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sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraso ir Informaciniy technologijy saugos
atitikties vertinimo metodikos patvirtinimo”;

20. Paslaugos turi bati suteiktos pagal vieSai zinomg ir pripazintg atvirg ar komercine
pazeidziamumo jvertinimo metodika (angl. Penetration testing methodology).

21. Naudojami vertinimo kriterijai turi buti objektyvis, iSsamis, tinkami vertinamam
objektui, iSmatuojami, suprantami, placiai pripazinti, autoritetingi ir suprantami perkanciajai
organizacijai. Turi biti Zinomi atitikties kriterijy pasirinkimo Saltiniai, o patys kriterijai suderinti su
perkancigja organizacija. Taip pat Paslaugy teikéjas turés suderinti su perkancigja organizacija
Paslaugy teikimo metu naudojamus vertinimo biidus, metodus ir priemones prieS pradedant IS
saugumo audita.

22. Naudojami pazeidziamumo identifikavimo, jsilauzimo testavimo (kibernetiniy ataky
imitavimo) metodai turi buti naudojami ir kontroliuojami taip, kad nebaty sukeltas neigiamas poveikis
testuojamiems objektams (pvz., sistemy ir su jomis susijusiy sistemy duomeny sugadinimas, veiklos
sutrikdymas, apsaugos iSjungimas arba apsaugos sumazinimas ir pan.) arba prieS testavima turi
bati imamasi visy jmanomy priemoniy (pvz., atsarginés kopijos ir kt.), kad bty operatyviai pasalinti
visi neigiami testavimo padariniai. Jeigu dél Paslaugy teikéjo vykdomy darby jvyks jrangos, sistemos
gedimas ar duomeny vientisumo pazeidimas ar praradimas, jrangos, sistemos funkcionalumas ar
(ir) duomenys turi biiti atstatomi Paslaugy teikéjo finansiniais ir kitokiais iStekliais ne véliau kaip per
8 val. nuo incidento (jrangos gedimo, duomeny vientisumo pazeidimo ar praradimo) uzfiksavimo
momento.

23. Uzsakymai teikiami perkanciosios organizacijos uzduociy valdymo sistemoje Jira uzduociy
forma. Kuriose nurodomas konkretus Paslaugy kiekis bei kita uzduociai atlikti svarbi informacija.

24. Paslaugy teikimui paskirtas tiekéjo specialistas teikiant Paslaugas privalo kiekvieng darbo
dieng pildyti darbo laiko Ziniarastj Jira sistemoje. Darbo laiko zZiniarastis kiekvieno ménesio pabaigoje
pateikiamas kartu su Paslaugy priémimo-perdavimo aktu.

25. Tiekéjo situlomos Paslaugos neturi kelti grésmés nacionaliniam saugumui. Tiekéjas,
teikdamas ir pasiraSydamas pasitlymg, patvirtina, kad jo siGlomos Paslaugos nekelia grésmés
nacionaliniam saugumui. PrieS sudarant pagrindine sutartj su paslaugy tiekéju Perkancioji
organizacija Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka
kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijg (toliau
— Komisija) dél ketinamo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams patikros ir tuo
atveju, jeigu Komisija pareikalaus pateikti papildomus dokumentus tiekéjas, tiekéjy grupés
partneriai, ir jy pasitelkiami subtiekéjai privalés juos pateikti.

26. Tiekéjas turi uztikrinti, kad sitlomos Paslaugos atitinka Organizaciniy ir techniniy
kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®, nurodytus reikalavimus.

27. Sudarius pagrindine sutartj paslaugy teikéjas turés pasiraSyti susitarimg dél asmens
duomeny tvarkymo, kaip tai nustatyta 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judeéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (toliau — Reglamentas) 28 straipsnio 3 dalyje, kuriame turés bati nustatytas asmens
duomeny tvarkymo dalykas ir trukmé&, duomeny tvarkymo pobddis ir tikslas, asmens duomeny risis
ir duomeny subjekty kategorijos bei Registry centro prievolés ir teisés.

28. Tiekéjas turi uztikrinti, kad jo sililomas specialistas atitiks Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo bei Lietuvos Respublikos
korupcijos prevencijos jstatymo nuostatas: jvertinus pasitilymus pries sudarant pagrindine sutartj su
paslaugy tiekéju bus vykdoma laiméjusj pasitlymg pateikusio tiek&jo sitilomo specialisto, kuriam dél
priskirty funkcijy ar pavesto darbo bty suteikta teisé be palydos patekti prie valstybés jmonés
Registry centro valdomy nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar turto, patikra.

29. Atsizvelgiant | tai, kad perkamos Paslaugos yra nematerialaus pobtdzio intelektinés
paslaugos, nesusijusios su materialaus objekto sukurimu, kuriy teikimo metu nebus sukurtas
neigiamas poveikis aplinkai, taip pat nebus sukuriamas tarSos Saltinis ar generuojamos atliekos,
vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
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patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 4.4.3.
punktu Pirkimas laikomas Zaliuoju.




Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 6

SUSITARIMAS DEL TAIKOMY ORGANIZACINIY IR TECHNINIY
KIBERNETINIO SAUGUMO REIKALAVIMY

Vykdydamas Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Sutartis), tiekéjas privalo
uztikrinti tinkama duomeny saugumo lygj, t. y. nuolatinj tvarkomy asmens duomeny
konfidencialuma, vientisumg, prieinamumg ir duomeny tvarkymo IT sistemy atsparumg, ir,
siekdamas Sio tikslo, priimti tinkamus sprendimus dél techniniy ir organizaciniy saugumo priemoniy
naudojimo. Jei tiekéjas aptarnauja kritine informaciniy ir rySiy technologijy (toliau — IRT)
infrastruktdirg arba teikia kitas esmines Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo 1 priede
numatytas paslaugas Lietuvoje, jis laikosi Kibernetinio saugumo reikalavimy apraso, patvirtinto
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®, reikalavimy, taikomy kibernetinio
saugumo esminiam subjektui. Jeigu tai uzsienio tiekéjas, kuris jam perduotus duomenis tvarko ne
valstybés jmonés Registry centro (toliau — Registry centro) IRT infrastruktlroje, turi buti laikomasi
tarptautiniy, pavyzdziui, ISO/IEC 27001, standarty reikalavimy arba kity lygiaverciy standarty
(NIST CSF, SOC 2 ir pan.).

Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti toliau iSvardinty organizaciniy ir techniniy kibernetinio
saugumo reikalavimy jgyvendinima:

1. Organizacinés 1.1. Sudarius Sutartj, tiekéjo paskirti darbuotojai, kurie teiks paslaugas
duomeny tvarkymo pagal Sig Sutartj ir jungsis prie Registry centro IRT infrastruktdros,
saugumo privalo susipazZinti su informacinio iStekliaus valdytojo patvirtinta
priemonés Kibernetinio saugumo politika ir jg jgyvendinanciais teisés aktais bei

laikytis nustatyty reikalavimy. Tais atvejais, kai tiekéjui yra
perduodama tvarkyti Registry centro duomenis savo (tiekéjo)
infrastruktdroje, tiekéjui butina vadovautis tiekéjo organizacijoje
patvirtinta informacijos ir (ar) kibernetinio saugumo politika.

1.2. Visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir po jo privaloma uztikrinti
perduodamos, saugomos ar kitais budais tvarkomos informacijos
konfidencialumg, o iki pradedant tokig informacijg tvarkyti, butina
rastiskai jsipareigoti saugoti tokio pobiidzio informacija.

1.3. Privaloma uztikrinti gauty prisijungimo duomeny saugumg ir
neatskleisti jy treciosioms Salims.

1.4. Naudotojy teises galima suteikti, keisti ir (ar) panaikinti laikantis
principo ,Bitina Zinoti" arba butina uztikrinti, kad teisé prieiti prie
informacijos bty suteikta tik konkrec¢ioms funkcijoms jvykdyti (darbui
atlikti) ir (ar) konkreciai apibréztam laikotarpiui.

1.5. Tiekéjas turi taikyti atitinkamas ir adekvacias teisiy suteikimo ar
pareigy atSaukimo, vaidmeny ir atsakomybiy perdavimo ar perleidimo
darbuotojo atleidimo bei jy funkcijy pasikeitimo atveju procediiras
savo organizacijoje.

1.6. Tiekéjo darbuotojui pasitraukiant i darbo vietos, turi bati imamasi
priemoniy, kad su informacija, kuri apdorojama Registry centro IRT
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infrastruktdiroje ar IS, negaléty susipazinti pasaliniai asmenys. Visada
bitina atsijungti nuo Registry centro IRT infrastruktiiros ar IS ir
papildomai jjungti ekrano uzsklandg su slaptazodzio apsauga.

1.7. Tiekéjas turi uztikrinti, kad jo pasitelkti tiekéjai (subtiekéjai) atitikty
tuos pacius informacijos ir kibernetinio saugumo reikalavimus.

1.8. Tiekéjas turi nedelsiant informuoti Registry centrg apie nutrukusius
darbo santykius su organizacijos darbuotoju, kuriam buvo suteikta
priciga prie Registry centro IRT infrastruktturoje tvarkomos
informacijos.

1.9. Tiekéjo pareiga nedelsiant informuoti apie Sutarties vykdymo metu
Registry centro IRT infrastruktiroje pastebétus didelius ir (ar) kitus
elektroninés informacijos saugos incidentus, neveikiancias arba
netinkamai veikiancias saugos uztikrinimo priemones, informacijos
saugumo reikalavimy nesilaikyma, nusikalstamos veikos pozymius,
aptiktas saugumo spragas (pazeidziamumus), kurie kelia rizikg
kibernetinio saugumo subjekto tinklams ir informacinéms sistemoms,
bei kitus svarbius saugai jvykius telefonu +370 5 268 8262 ar rastu,
el. p. pagalba@registrucentras.It. Taip pat bitina informuoti Registry
centrg, bet ne véliau kaip per 24 val., kai tiekéjo valdomoje
informaciniy sistemy infrastruktiroje buvo nustatyti minéti atvejai,
kurie turi jtakos Registry centro tvarkomiems duomenims. Tiekéjas
privalo Registry centrui pateikti kibernetinio incidento tyrimo
ataskaitg, kurioje blty iSdéstyta visa turima informacija bei
duomenys, susije su incidentu, kai tyrimas bus uZbaigtas.

1.10. Tiekéjo pareiga sudaryti sglygas kibernetinio saugumo subjektui
arba jo jgaliotiems paslaugy teikéjams atlikti tiekéjo atitikties auditg
(jskaitant neplaninj) Sutarties vykdymo laikotarpiu ar jvykus dideliam
incidentui.

1.11. Batina vykdyti sutartinius paslaugy teikimo jsipareigojimus
(angl. Service Level Agreement, SLA).

DraudZiama:

1.12. skenuoti Registry centro IRT infrastruktirg ar IS, ieSkant
pazeidziamumy ar kitais bldais stebéti Registry centro IRT
infrastruktiros ar IS duomeny srautg. Jeigu Siame punkte
iSvardintos priemonés yra reikalingos tiesioginéms paslaugoms
atlikti, tai Sias priemones galima naudoti tik suderinus su Registry
centro saugos jgaliotiniu;

1.13. be atskiro Registry centro leidimo ir Zinios jungtis prie Registry
centro IRT infrastruktlros ar IS naudojant ne Registry centro
iSduotg jrangg (iSskyrus Registry centro sveCiams skirtame
belaidZziame tinkle);

1.14. gerti, valgyti ir rukyti Salia informacijos apdorojimo jrangos Registry
centro patalpose;

1.15. savavaliskai keisti suteiktus tinklo parametrus (IP adresg ir pan.);

1.16. naudoti programas, kurios gali trikdyti Registry centro IRT
infrastruktdros ar IS elektroninés informacijos prieinamuma;
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1.17. savarankiskai keisti, remontuoti, taisyti Registry centro iSduotg

programine ir technine jranga;

1.18. naudoti Registry centro iSduotg programine ir technine jrangg

I

jzeidziancio, grasinamojo pobidzio ar visuomenés dorovés ir
moralés principams priestaraujanciai veiklai, kompiuteriy virusams
kurti ir platinti, masinei piktybiskai informacijai siysti ar kitiems
tikslams, kurie gali pazeisti Registry centro ar kity asmeny teisétus
interesus;

1.19. diegti, saugoti, naudoti, kopijuoti ar platinti nelegalig, autorines

teises pazeidziancig programine jranga.

2. Techninés
duomeny tvarkymo
saugumo
priemonés

2.1,

2.2.

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

Turi buti jdiegta, jgyvendinta prieigy kontrolés sistema, kuri taikoma
visiems IT sistemos naudotojams. Prieigy kontrolés sistema turi leisti
kurti, patvirtinti, perzitréti ir panaikinti naudotojy paskyras.

Turi biti vengiama naudoti bendras naudotojy paskyras. Vietose, kur
bendra naudotojy paskyra yra bitina, turi biti uztikrinta, kad visi
bendros paskyros naudotojai turi tokias pat teises ir pareigas.

Turi buti veikiantis autentifikavimo mechanizmas, leidZiantis prieigg
prie IT sistemos. Minimalus reikalavimas naudotojui prisijungti prie IT
sistemos — naudotojo prisijungimo vardas ir slaptazodis. Slaptazodis
sudaromas atsizvelgiant j tam tikrg kompleksisSkumo lygj. Slaptazodis
turi bdti sudarytas iS raidziy, skaiCiy ir specialiyjy simboliy,
slaptazodziams sudaryti neturi biiti naudojama asmeninio pobiidzio
informacija (pavyzdziui, gimimo data, Seimos nariy vardai ir pan.).
Naudotojo slaptazodis turi bdti ne trupesnis kaip 10 simboliy ir
keiCiamas ne reCiau kaip kas SeSis ménesius. Administratoriaus
slaptazodis turi biti ne trumpesnis kaip 15 simboliy ir keiiamas ne
reCiau kaip kas SeSis ménesius. Turi biti uZztikrintas prisijungimo
duomeny saugumas. Turi bati imtasi visy priemoniy, kad prisijungimo
vardai ir slaptaZodziai netapty zinomi tretiesiems asmenims.
Kompiuterinéje darbo vietoje ar taikomojoje programinéje jrangoje
slaptazodziy iSsaugojimas turi buti draudziamas.

Prieigy kontrolés sistema turi turéti galimybe aptikti ir neleisti naudoti
slaptazodziy, kurie neatitinka tam tikro kompleksisSkumo lygio.
Vadovaujantis susitarimu, techniniy zurnaly jrasai turi bati kuriami
kiekvienai IT sistemai, naudojamai asmens duomenims tvarkyti.
Techniniy zurnaly jrasuose turi blti matoma visa jmanoma prieigy prie
asmens duomeny informacija (pvz., data, laikas, perzitréjimo,
keitimo, panaikinimo veiksmai). Saugojimo terminas — ne trumpesnis
kaip 3 ménesiai. Techniniy zurnaly jrasai turi turéti laiko Zymas ir bti
apsaugoti nuo galimo sugadinimo, suklastojimo ar neautorizuotos
prieigos. IT sistemose naudojami laiko apskaitos mechanizmai turi
bti sinchronizuoti pagal bendra laiko atskaitos Saltinj.

Kompiuteriniy darbo viety, naudojamy duomeny tvarkymui pagal
susitarimg, apsauga:

2.7.1. darbo viety naudotojams negalima turéti galimybés iSjungti ar

apeiti, iSvengti IT sistemy saugos nustatymy;
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2.7.2. naudotojams negalima turéti privilegijy (teisiy) diegti, Salinti,
administruoti neautorizuotos programinés jrangos;

2.7.3. baigus darbg arba pasitraukiant iS darbo vietos, turi bdti
atsijungiama nuo tinkly ir informaciniy sistemy, jjungiama ekrano
uzsklanda su slaptazodziu;

2.7.4. kritiniai kompiuteriniy darbo viety operacinés sistemos saugos
atnaujinimai privalo buti diegiami reguliariai ir nedelsiant;

2.7.5. antivirusinés taikomosios programos ir jy informacijos apie virusus
bei kenkimo programine jrangg duomeny bazés turi biti atnaujinamos
ne reciau kaip kartg per parg;

2.7.6. kai prieiga prie naudojamy IT sistemy, susijusiy su duomeny
tvarkymu pagal susitarimg, yra vykdoma internetu, duomenys turi
bati Sifruojami taikant virtualaus privataus tinklo (VPN) technologijg
su TLS / SSL sertifikatu arba naudojama privataus prieigos tasko
(angl. Access Point Name, APN) per mobiliojo rySio operatoriy
technologija, taikant perduodamy duomeny Sifravimg sraute su TLS /
SSL sertifikatu, kai VPN technologija néra palaikoma mobiliyjy
jrenginiy;

2.7.7. belaidis rysys prie IT sistemy turi biti leidZziamas tik tam tikriems
vartotojams ir procesams. Belaidzio rysSio potinklis turi biti atskirtas
nuo kity potinkliy. Belaidis rySys turi bati Sifruojamas pagal gerajg
saugumo praktikg rekomenduojamu Sifravimo ilgio raktu. Bdtina
naudoti visuotinai saugiais pripazjstamus raktus ir protokoly versijas.
Belaidés prieigos stoteléje turi buti pakeisti standartiniai gamintojo
raktai;

2.7.8. mobiligji ir neSiojamieji jrenginiai, kuriais bus naudojamasi darbui
su informacinémis sistemomis, prieS naudojimasi turi bdti
uzregistruoti ir autorizuoti;

2.7.9. mobilieji, neSiojamieji jrenginiai turi biti pakankamo prieigos
kontrolés procediry lygio, kaip ir kita naudojama jranga asmens
duomenims tvarkyti.

2.8. Viesaisiais elektroniniy rysiy tinklais perduodamos kibernetinio
saugumo subjektui jautrios informacijos konfidencialumas turi bati
uztikrintas naudojant Sifravima bei turi biti apsaugota slaptazodziais.

2.9. Mobiliyjy jrenginiy laikmenose ir iSorinése kompiuterinése laikmenose
laikomi tinkly ir informaciniy sistemy duomenys turi bati Sifruojami.
Duomenis bditina Sifruoti kietojo disko lygiu.

2.10. Pries pasalinant bet kokig duomeny laikmena, turi biti sunaikinti visi
joje esantys duomenys, naudojant tam skirtg programine jranga, kuri
palaiko patikimus duomeny naikinimo algoritmus. Jei to padaryti
nejmanoma (pvz., USB, DVD laikmenos), turi buti jvykdytas fizinis
duomeny laikmenos sunaikinimas be galimybés atstatyti, pvz.,
naudojant tam skirtus smulkintuvus arba kitas mechanines
priemones.

2.11. Turi buti jgyvendinta fiziné aplinkos, patalpy, kuriose yra IT sistemy
infrastruktira, apsauga nuo neautorizuotos prieigos.




Preliminariosios sutarties
6.1. priedas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1.Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raSomos savokos turi $ias nurodytas reiksmes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios sglygos";

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés
mokescio (toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama sgvoka ,Paslaugos" apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikimg, jy rezultaty perdavimg, trikumy Salinimg, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar butina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali buti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trukumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebdty galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip,
kad Pirkéjas, apie tuos trukumus Zinodamas, arba apskritai nebity ty Paslaugy pirkes, arba nebity uz
Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama saskaita fakttira, PVM saskaita
faktlira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas.
Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos" ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos (tokios kaip
Pradinés sutarties verté, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip Salys,
Paslaugos ir pan.), iSvardyti priedai, taip pat nurodyti Bendruyjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu
tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidziama
apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus



mokescius ir iSlaidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos,
Specialiosiose sglygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkejas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkejas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis
Specialiosiose salygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacine sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. UZzsakymas siunc¢iamas
Specialiosiose sglygose nurodytais biidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas
Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. VPI - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy sgvoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti
jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties
pobtidziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1.Sutartis yra sudaryta ir turi biti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios sglygos priestarauja VPI ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiskia bet kurig dieng, iSskyrus Sestadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutartj yra skaiiuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity Gikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzitira suprantami taip,
kaip nustatyta VP] bei jj jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSrasymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiskia pateikti informacijg, pranesima, jspé&jimg arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9.Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
iSskyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus Zodzius, Zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi Zodziais nurodyta
reikSme.
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1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos | teisés aktus, turi biti taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

1.3.Dokumenty virsenybé

1.3.1.Sutartj sudarantys dokumentai turi biti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio
Sutarties dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas
pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios saglygos;

1.3.1.3. Bendrosios sglygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasiulymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra keiiamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja sglyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties saglygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasg, jam turi biti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarba (pavyzdziui,
priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas |sipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkancias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties saglygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teisés akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena iS Sutarties sglygy nereiskia ir negali bati
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba
kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo
kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tieké&jo
pasitilymo salygas, bty kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties sglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius ir Zinias.
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3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1.Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasiulymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bity kompetentingas,
patikimas ir pajégus (jskaitant Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas
turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasiulyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitlyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitlymas buvo isrinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — Kokybiniai kriterijai), reikSmes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikymg, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty tg patvirtinancius
dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebuty registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais,
siekdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais tkio subjektais uz
Sutarties vykdymg atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).
3.1.3.Tiekéjas taip pat atsako uz tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasidlyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas
atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2.Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose sglygose.

3.2.3.Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esama subtiekéja ir (ar) specialistg, negaves
Pirkéjo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos
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sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasitulyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrijsti.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, gali keisti savo nuoZidra.
3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebuti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti. Pirkéjui sutikus, éalys pasiraso
Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biti keiciami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy priezasciy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tieké&jo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati keiiami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrlkus darbo
santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinancius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo prasymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéjg
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pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiekéjo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirk&jui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiskinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebditi registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias)
darbo dienas jvertina keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéjg,
kurio pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné buklé, lemianti Sutarties nevykdymga ir (ar) atsisakyma jg vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg iS jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teise pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procedury, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiskai arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.
3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirké&jui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projektg,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi bati nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasilieckanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi biti ne zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
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atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas
Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjq apie sutikimg arba apie nesutikimg atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirado Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. PrieS Susitarimo pasiraSymg, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtieké&jais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip
pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendruyjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasymg Pirkéjui. Kai
subtiekéjas iSreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

4. SALIY BENDRADARBIAVIMAS
4.1. §aliq bendradarbiavimo pareiga

4.1.1.Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar sglygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo KliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kitg §an apie tokias kliGtis ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingy
priemoniy toms kliGitims pasalinti.
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4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg uz
Sutarties vykdyma (pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémima, UZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose sglygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atdaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kitg asmenj arba nori
paskirti kitag asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i anksto apie tai informuoti kitg Salj ir pateikti kitai Saliai
tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pastg ir telefono numer;.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskeja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
dieng, paskirti kitg kontaktinj asmen; laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Keiciant kontaktiniy asmeny funkcijas atliekancius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi bati aiskios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi buti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymuy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui butiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui bitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz Siy dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGY REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmoké Pirkéjo personalg, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo
kurio pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitilyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad bity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateiké Pirkéjui tai jrodancius dokumentus.
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6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi buti suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu budu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3.Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudarytg defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémimg pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tieké&jo dokumenty trukumus ir ty trikumy pasalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateike visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tieké&jui pasalinti
Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus
terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy trukumy Salinimas". Jeigu Tiekéjas
praleidzia Paslaugy triikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendrujy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés,
Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trukumy" nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio zuvimo rizika Pirkéjui iS
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksCiau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy
teikimo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neiStaiso iki Specialiosiose
sglygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.
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6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais
(iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai aiskiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas
galutinis suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5.Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultaty, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
akta ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémimg pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trakumy pasalinimo tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél
netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkreCiame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trukumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
JPaslaugy trikumy Salinimas". Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus,
taikomos Bendrujy salygy 7.4 poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy"
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neisSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priéme ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasirasymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.
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6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy
teikimo etapo terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trukumy neistaiso iki Specialiosiose
sglygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis
terminas, kuris nurodytas Tiekéjo pasililyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose salygose.
Garantinis terminas pradedamas skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu dél nustatyty triikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiekéjas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar priezidros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra
Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy triikumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar priezitros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trukumy

7.2.1.Pirkéjas, per Sutartyje nurodytg garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trakumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
pareiksti rasytine pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta
Specialiosiose saglygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2.Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretts terminai néra nustatyti Specialiosiose
sglygose, kurie skaitiuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekeéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i$ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti sitilomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai kreiptis dél ekspertizés atlikimo.
Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés iSvados Salims yra privalomos.
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7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trukumy, o Tiekéjas turi pareigag
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy triikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo bditi
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trukumus, sutaisydamas prekes ar
jy dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trukumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trakumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumuy,
Tiekéjas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes
dar karta taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamai
suteikty Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato trukumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdesimt) dieny po trikumy
pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksciau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais
atvejais turi buti atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6.Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesimo apie Paslaugy trikumy pasalinimg
gavimo privalo patikrinti trtkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirké&jo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trukumy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus
protingus terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trukumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, i$ anksto apie tai
informuodamas Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo islaidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig
permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy triikumus pabaigos,
jeigu tai nepriestarauja VP] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokétg
sumg bei nutraukti Sutart;.

7.4.2.Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trukumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biti iSskaitoma iS bendros Paslaugy vertés. ] Paslaugy
vertés sumazéjimg, be kita ko, jskaiciuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trikumy
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jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareikstg piniginj
reikalavimg per 30 (trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirké&jo reikalavime nurodytg protingg termina.
7.4.4.Uz vélavimg pasalinti Paslaugy triikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokéti Specialiosiose
sglygose nustatyto dydZio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1.Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tieké&jui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi bati pazymeéta, kurios Paslaugos gali biti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali bti teikiamos tik numatytu eiliSkumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavimg

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiciuojamos nuo
Paslaugy ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(iskaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiciuotas netesybas
vienasaliskai iSskaiciuoti iS bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka,
pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.

9. PRIEVOLIY PAGAL SUTARTI JVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy
pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo tvarka, Bendrujy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu
(jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo),
Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose sglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg
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Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti
papildomus reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui,
atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos risies ir dydZio Sutarties
jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uzZ iSduotg laidavimo
draudimo rastg yra sumokéta), atitinkantj Bendrujy salygy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).

10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP]
nustatyta tvarka pasiulyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. PrieS pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo sitlomg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiek&jo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko praneSimo apie Tiekéjo Sutartyje
nustatyty prievoliy pazeidimg, dalinj ar visiskg jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo dienos
sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytg suma, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.
10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrove) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagrjsty savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
(arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi biti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui,
turi bati pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bdti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmeé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taciau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZztikrinimg ne véliau kaip prieS 10 (deSimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trukumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui
pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelstg diena.
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10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uZztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi
Tiekéjg dél naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
jvykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZztikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo
uztikrinima iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu
(iskaitant nemokuma, likvidavimag ar teisinés apsaugos taikymo proceduras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties salygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui pranesimo gavimo dienos
pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai iS zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekéjas nejvykdé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trikumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,

salygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliSkai nutraukia
Sutart;.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiCiavimo bidg ar
bldus, nurodytus Specialiosiose sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perzitira atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1.1ISankstinis moké&jimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose sglygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis
dél Avanso iSmokéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
kartu su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba
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draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinima
ne mazesnei kaip Specialiosiose sglygose prasomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uztikrinimas).

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg
Avanso uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirké&jas gali nusimatyti papildomus
reikalavimus Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity
teisés akty nuostatas.

12.1.4. PrieS pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiekéjo sitlomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tieké&jo prasymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso
dél to, kad Tiekéjas iS dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties salygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltés ir Tieké&jas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bti surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi biti
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
jvykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tieké&jo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo sagskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
iSskaitoma i§ mokeétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirtj — grgzinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skaitiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpj nuo Avanso iSmokéjimo iki jo
grazinimo.

12.2.Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tiekéjas idraso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktlrg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktdry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 del
nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos
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Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity fakttry standartas),
Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktliry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirkéjas elektronines saskaitas fakturas priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis
informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokeéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auksciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
12.2.7.Jeigu Salys sudaro trigalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokéting sumg j subtiekéjo banko saskaitg, nurodytg triSaliame susitarime, o likutj
pervesti j Tiekéjo banko sagskaitg po to, kai pagal Sutarties ir trisalio susitarimo reikalavimus sudaromas
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3.Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui | Tiekéjo banko saskaita, nurodytg Specialiosiose
sglygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokeéjimy Tiekéjui pagal Sutartj
(vienasaliskai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokejimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies rasytinio sutikimo neatskleisti tos Salies
informacijos, nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar
kitiems tretiesiems asmenims, kuriems néra bdtina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija Siais atvejais:

13.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal
Sutartj jgyvendinimui — taciau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra
reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems butina,
su salyga, kad konfidencialig informacijg gaunantys tretieji asmenys prisima tokius pacius
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konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uZ jy veiksmus kaip uz savo;

13.2.2. konfidencialig informacijg yra batina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus,
jskaitant atvejus, kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos
Respublikos viesojo administravimo jstatyme.

13.3. PrieS atskleisdama konfidencialig informacijg, Salis privalo informuoti kitg §an (tiek, kiek tai
nedraudziama pagal jstatymus bei kitus teisés aktus) apie batinybe arba gautg vieSojo administravimo
subjekto reikalavimg atskleisti konfidencialig informacija ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti
atskleistos informacijos konfidencialuma.

13.4. Salis atsako:

13.4.1. uZ bet kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios
jos dalies atskleidimg ar perdavimg arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojimg;

13.4.2. uZ tai, kad nesiémeé visy protingy veiksmy, kad iSsaugoty ir apsaugoty kitos Salies
konfidencialig informacijg ar bet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui,
perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagrjstai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacijg, privalo sumokéti kitai Saliai
Specialiosiose saglygose nurodyto dydZio bauda.

14. ASMENS DUOMENUY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkymg vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkymg, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uZtikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskirg susitarimg dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato
duomeny tvarkymo dalykg ir trukme, duomeny tvarkymo pobidj ir tikslg, asmens duomeny rasis ir
duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.

15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé,
pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig
Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims,
jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés nuosavybés teisés negali buti perduodamos
nuosavybés teise dél Paslaugy pobiidzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.

15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés
nuosavybeés teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy zenklo, pramoninio dizaino savininko
(naudotojo) teisés (registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms minétoms teiséms
jregistruoti, autoriaus teisés, duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy,
verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to,
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ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks
pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kalteés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirké&jo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo
ir zenklo reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais.
Pazeidus reikalavimg, Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy
pagal taikomg privatine teise, vieSajg teise, Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutart;. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasiraSydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saziningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turincias esminés reikémeés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i$ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutarti
tokiomis sglygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti iS Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir §a|iq lygiateisiSkumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinoma informacija,
turinCig esminés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose
numatytus leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.
16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokejimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokejimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teises
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. §ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teise gauti i§ kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biti kompensuota didesné
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suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél
konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors is Sioje Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo is
esmeés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis paZzeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré del tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareigkimo
ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teisétomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tyCia arba dél didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidziamos nuo atsakomybes uZ Sutarties paZeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga, nurodytg Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais triikumais, Tiekéjas jtraukiamas | nepatikimy tiekéjy sarasg VP] 91 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties sglyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trlikumais gali biti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose sglygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybeés Siais pagrindais:

18.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty
taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biiti iS anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrijsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama pranesima, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesimas, nuo praneSimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neisiuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig S
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patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo
pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranedusi kitai Saliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATUY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojanCia nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu
tai nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaidg, kad Sutartis bity buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendrujy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai prane$ima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasitilymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas privalo
pavieSinti VPI 33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés keiiama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekejo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biti stabdomas esant bent vienai iS Siy aplinkybiy:
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21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klilities atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra
laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti
Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai
Sutardiai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny
ne dél Tiekéjo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties salygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojanCiam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendrujy
salygy 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei
3 (tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu,
kuris turi buti atliekamas, vadovaujantis VP] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje
nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame prasyme turi biti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindziantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertines prasyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekéjq apie priimtg sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais, Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra butina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkéjg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas
turi teise priestarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo bitinybé stabdyti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiSkg pranesimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
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ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti
jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimuy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina radytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrindg, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiciuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz Sj periodg Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksciau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo data jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali rasytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti
Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (deSimt) dieny
nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj prie$ 10 (deSimt)
dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali buti nutraukiama VP] 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1.Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti
jai rasytine pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu btidu
kita Salis pazeidé bei nustatyti protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas,
atsakyti j pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama istaisyti pazeidimg per pretenzijoje
nustatytg terming arba motyvuotai pasiulyti kitg pagrista terming. Tiekéjo teisé sillyti kitg terming
nelaikoma Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzijg gavusios Salies pasiilytasis terminas pakeicia
terming, nurodytg pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patvirtina.



24

22.2,Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodytg Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzijg, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg pries ne
trumpesnj nei 10 (deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo Ukine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirkéjas nusprendZia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendimg, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobtdis ar valdymo struktira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezilirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacija nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirké&jo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo
interesy (taikoma, jeigu Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uZztikrinti
strategiskai svarbiy tkio sektoriy dalimi, ar yra laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas priestarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutart;
arba sustabdo jos vykdymga privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
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kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo
laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjg rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos
Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy
vykdymas priesStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrijstai
nutraukus Sutarties vykdymg ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas
jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius,
susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties
jvykdymas yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui sumokéti
likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Pirkéjui pareiskus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir
jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimg
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procedura, Sutartis negali buti nutraukiama ir jspé&jimas apie Sutarties nutraukimag
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasalinima ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.

22.3.Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj nei 30
(trisdesimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus
atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokeéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virsSija 20
(dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdesimt) dieny
nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu prieS ne trumpesnj nei 10
(desimties) dieny terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybe, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas paZeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.



26

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagrijstai nutraukus
Sutarties vykdymag ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
sglygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidima
arba iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedira, Sutartis negali bati
nutraukiama ir jsp&jimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéjg apie
pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
proceddra.

22.4.Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties
reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (desimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo butina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy modelj
ir (ar) gamintojg, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar is esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas priestarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka
VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei kei¢iamos prekeés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasillyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinancius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekés turi biti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
raSytinj praSyma su keitimg pagrindZianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teise nesutikti su prekés keitimu ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
pateikimas nepagrindzia keic¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.
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23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bati pristatytos uz ne didesne nei
pasitlyme nurodytg kaing.

24.BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverc¢iamas | kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesSimg, ji visus remiantis Sutartimi siunc¢iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i$siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi bdti
jteikiamas pasirasytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranesimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kitg darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais badais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25.PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iS Sutarties arba susije su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biiti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neiSsprendzia gin¢o deryby biidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gincai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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